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— obecny pfistup

Delegace naleznou nize kompromisni znéni vyse uvedeného navrhu vypracované piedsednictvim
v ramci piipravy zasedani Rady pro spravedlnost a vnitini véci (SVV) konajiciho se ve dnech
8. a 9. prosince 2025. Casti textu doplnéné do navrhu Komise jsou vyznaceny tucnou kurzivou

a vypusténé ¢asti symbolem [...].
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2025/0059 (COD)

Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se zavadi spole¢ny systém navraceni statnich prislu$niki tietich zemi neopravnéné
pobyvajicich v Unii a kterym se zruSuji smérnice Evropského parlamentu a Rady

2008/115/ES, smérnice Rady 2001/40/ES a rozhodnuti Rady 2004/191/ES

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 79 odst. 2 pism. c) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

' Uk vest. C L[ )s []
2 Ut.vest. C[...1,[...], s [...].
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

4

Pti vytvareni prostoru svobody, bezpecnosti a prava by Unie méla mit spolecnou politiku
v oblasti navraceni statnich prislusniki tietich zemi, ktefi nemaji opravnéni k pobytu v Unii.

Ucinna navratova politika je klicovou soucasti divéryhodného systému fizeni migrace.

Toto nafizeni zavadi spoleny systém navraceni statnich piislusnika tietich zemi [...]
neopravnéné pobyvajicich v | ...] élenskych statech spoCivajici ve spole¢ném fizeni

0 navratu|...], povinnostech pro neoprdavnéné pobyvajici statni prislusniky tietich zemi,
souboru ndstrojit pro tizeni [...] ucinného navraceni, véetné opatieni pobizejicich

k navratu, a spolupraci [...] mezi ¢lenskymi staty.

S cilem ptispét k provadéni komplexniho pfistupu stanoveného v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/13513 by mél byt zaveden spole¢ny systém pro u¢inné fizeni
navratu neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnikl tretich zemi. Tento spolecny systém
by m¢l byt zaloZen na integrované tvorbé politik, aby byla zajisténa soudrznost a G¢innost
akci a opatfeni ptijatych Unii a jejimi ¢lenskymi staty jednajicimi v ramci svych pfislusnych
pravomoci.

Evropska rada soustavné zdiiraziiuje vyznam rozhodnych opatfeni na v§ech urovnich

za ucelem navyseni poctu navratti z Evropské unie a jejich usnadnéni a urychleni. V fijnu

2024 vyzvala Komisi, aby co nejdiive ptedlozila novy legislativni navrh.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1351 ze dne 14. kvétna 2024 o tizeni
azylu a migrace, o zméné natizeni (EU) 2021/1147 a (EU) 2021/1060 a o zruSeni natizeni
(EU) €. 604/2013 (Uft. vest. L 222, 22.5.2024, s. 1).
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(5) Strategické sméry pro legislativni a operativni pldnovani v rdmci prostoru svobody,
bezpecnosti a prava piijaté Radou pro spravedlnost a vnitini véci dne 12. prosince 2024
pfipominaji, Ze GspéSna navratova politika je zékladnim pilifem komplexniho
a diveéryhodného azylového a migra¢niho systému Unie. Za timto ti¢elem strategické sméry
vyzyvaji k vypracovani a uplatiiovani asertivnéj$iho a komplexné¢jsiho ptistupu k navraceni,

a to urychlenou modernizaci pravniho ramce.

(6) U¢inna navratova politika by méla zajistit soudrznost s Paktem o migraci a azylu a pispét
k jeho integrit¢, napomoci k fizeni nedovoleného piistéhovalectvi do Unie a |[...]
zabrarfiovdani neopravnénému pohybu neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniku tietich

zemi mezi ¢lenskymi staty [...] pfi soubézném dodrzovani zakladnich prav.
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(7

Unie a jeji Clenské staty zvysuji usili o zefektivnéni ndvratovych politik. Navzdory tomuto
usili stavajici pravni rAmec tvofeny smérnici Rady 2001/40/ES* a smérnici 2008/115/ES? jiz
neodpovida potfebam migracni politiky Unie a legislativnim a operativnim poti‘ebam

k zajisténi ucinného navraceni. Od ptijeti smérnice 2008/115/ES v roce 2008 prosly prostor
svobody, bezpecnosti a prava a migracni politika Unie znacnym vyvojem. Pravo EU

v oblasti migrace se posunulo od pravnich piedpisti s minimalnimi normami ke sblizovani
postupil ¢lenskych stati. Komise usilovala o reformu pravidel pro navraceni v roce 2018
navrhem na piepracovani smérnice o navraceni®. Komise se rovnéz snazila podpofit ¢lenské
staty pfi vyuzivani flexibility smérnice 2008/115/ES prostiednictvim doporuceni (EU)
2017/23387 a (EU) 2023/6828. Stavajici pravni ramec vSak narazil na své meze.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1351 ze dne 14. kvétna 2024 o fizeni
azylu a migrace, o zméné natizeni (EU) 2021/1147 a (EU) 2021/1060 a o zruSeni natizeni
(EU) &. 604/2013 (Ut. vést. L 222, 22.5.2024, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008 o spole¢nych
normach a postupech v ¢lenskych statech pifi navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich
prislusnikd tietich zemi (UF. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o spolecnych norméch a postupech

v Clenskych statech pfi navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich piislusnika tietich zemi
(ptepracované znéni), Brusel, 12. 9. 2018. COM(2018) 634 final, 2018/0329 (COD).
Doporuceni Komise (EU) 2017/2338 ze dne 16. listopadu 2017 o zavedeni spole¢né ,,ptirucky
k navraceni osob*, kterou maji ptislusné organy ¢lenskych statti pouzivat pti plnéni tkol
souvisejicich s navracenim osob (Ut. vést. L 339, 19.12.2017, s. 83, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0j).

Doporuceni Komise (EU) 2023/682 ze dne 16. biezna 2023 ke vzajemnému uznavani
rozhodnuti o navraceni a k urychleni navraceni pti provadéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/115/ES. C/2023/1763. Uk vést. L 86, 24.3.2023, s. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j.
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®)

©)

(9a)

Meélo by byt zavedeno pevné [...] spole¢né fizeni o navratu, které zajisti, aby statni

bydlisté na uzemi clenskych stata, byli navraceni humannim zpiisobem a pii plném
dodrzovani zakladnich prav a mezindrodniho prava. Jasna a transparentni pravidla platna ve
vSech Clenskych statech by méla poskytovat jistotu dot¢enému statnimu ptislusnikovi treti
zem¢ a prislusnym organiim. Je dilezité zjednodusit, usnadnit a urychlit fizeni o névratu

a zajistit, aby navraceni nebylo maieno, a to ani neopravnénym pohybem do jinych

Clenskych statt.

Uplatnovanim pravidel podle tohoto nafizeni by neméla byt dotcena pravidla pro piistup

k mezinarodni ochrané podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1348°.

V pfislusnych ptipadech jsou pravidla stanovena v tomto nafizeni doplnéna zvlastnimi
pravidly, jeZ propojuji zamitava rozhodnuti o azylu a rozhodnuti o navratu, pokud jde

o0 vydani téchto rozhodnuti a opravné prostiedky, podle natizeni (EU) 2024/1348, a fizenim

0 navratu na hranicich podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/13491°,

Zddné ustanoveni tohoto naiizeni by nemélo byt vykladdino tak, e je jim dotéeno
vnitrostdtni trestni prdvo cClenskych stdtii, a zejména vykon soudnich rozhodnuti trestnich

soudi.

10

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1348 ze dne 14. kvétna 2024 o zavedeni
spole¢ného tizeni o mezindrodni ochrané v Unii a o zruSeni smérnice 2013/32/EU

(UF. vést. L, 2024/1348 [...], 22.5.2024, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1349 ze dne 14. kvétna 2024, kterym se
zavadi fizeni o ndvratu na hranicich a kterym se méni natizeni (EU) 2021/1148

(Ut. vést. L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).
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(10)

(11)

(12)

(12a)

Toto nafizeni respektuje zakladni prava statnich ptislusnikt tfetich zemi a dodrzuje zésady
uznavané zejména Listinou zékladnich prav Evropské unie (dale jen ,,Listina®) a Zenevskou
umluvou o pravnim postaveni uprchlikii ze dne 28. cervence 1951 doplnénou Newyorskym
protokolem ze dne 31. ledna 1967 (dale jen ,,Zenevska umluva®). Mé&lo by byt uplatiiovano

v souladu s Listinou, obecnymi zdsadami prava Unie a pfislusSnym mezindrodnim pravem.

[...]. Mély byt dodrZzovany zasada nenavraceni a zakaz hromadného vyhosténi stanovené
v ¢lanku 19 Listiny. Nikdo nesmi byt vysté¢hovan, vyhostén ani vydan do tieti zemé, v niz
mu hrozi vazné nebezpeci, Ze by mohl byt vystaven trestu smrti, muceni nebo jinému

nelidskému ¢i ponizujicimu zachdzeni anebo trestu.

Clensky stat, na jehoZ tzemi je neopravnéné pobyvajici statni piislusnik tieti zemé& odhalen,
je odpovédny za zajiSténi jeho navratu. Po zjisténi neopravnéného pobytu by Clenské staty
mély, aniZ by zdvojovaly kontroly provedené v piedchozich Fizenich nebo procesech,
urychlen¢ identifikovat statniho ptislusnika tieti zemé, na néjz se vztahuje navrat, a ovetit
mozna bezpecnostni rizika vyhledavanim v pfislusnych unijnich a vnitrostatnich

databazich.[...]

Opravny prostiedek proti rozhodnuti o navratu, zakazu vstupu nebo rozhodnuti

o vyhosténi by mél projednat soud urceny clenskym statem jako prislusny podle
vnitrostdtniho prdava. Pokud 7 obsahu spisu predloZeného soudu, ktery je urcen jako
prislusny podle vnitrostdatniho prava k projednani opravného prostiedku proti rozhodnuti
o navratu nebo rozhodnuti o vyhosténi, doplnéného Ci vyjasnéného po sporném rizeni,
vyplyva, Ze by mohla byt ohroZena zdasada nenavraceni, mél by byt provéien soulad

s poZadavky vyplyvajicimi ze zdsady nenavraceni.
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(12b) Aniz je dotéeno pravo na ucinnou pravni ochranu stanovené v ¢lanku 47 Listiny, které

(13)

(13a)

zajist’uje, Ze stdatni prislusnik tieti zemé miiZe napadnout lhiitu k dobrovolnému opusténi
uzemi nebo jeji neexistenci v rozhodnuti o navratu, neméla by byt povinnost opustit uzemi
Clenskych stati stanovenad v daném rozhodnuti o navratu dotéena prohlaSenim lhiity

k dobrovolnému opusténi uzemi za neplatnou nebo jejim zruSenim.

V piipadé vyhosténi by ptislusné organy [...] uréené jako prislusné podle vnitrostdtniho
prava mely ovétit soulad se zasadou nenavraceni na zakladé individualniho posouzeni

s ptihlédnutim ke vSem relevantnim okolnostem. DotCeny statni piislusnik tieti zem¢e by mél
co nejrychleji predlozit ditkkazy tykajici se jeho osobni situace. Mélo by byt mozné vychazet
ze stavajiciho [...] posouzeni vSech relevantnich okolnosti provedeného v ptedchozich
fazich tizeni nebo v jinych piredchozich Fizenich. Jakdkoli relevantni | ...] zména okolnosti
a jakykoli novy prvek prokazujici riziko by mély byt prozkoumdany za piedpokladu, Ze jsou
opodstatnéné a nejsou povazovany za piedloZené statnim prislusnikem tieti zemé pouze

proto, aby pozdriely nebo zmarily vyhosténi.

Clenské stity mohou stdtniho piislu$nika tieti zemé, ktery uvede, %e vyhosténi by porusilo
zdsadu nenavraceni, odkazat na vhodné rizeni, véetné azylového vizeni podle narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1348 o zavedeni spolecného Fizeni

o mezindrodni ochrané v Unii a o zruSeni smérnice 2013/32/EU. Clensky stit miiie
statniho prislus$nika tieti zemé odkazat na vhodné rizeni i v pripadé, Ze jeho organy urcené
Jjako prislu$né podle vnitrostatniho prava Zjisti relevantni naznaky toho, Ze by vyhosténi

poruSilo zasadu nenavraceni.
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(14)

(15)

(15a)

(15b)

(16)

Je nezbytné, aby clenské staty mohly pruznéji a cilenéji spolupracovat, a to i prostfednictvim
novych dvoustrannych dohod nebo ujednani, za ucelem [...] podpory ucinného navraceni

do titetich zemi.

Jakmile se zjisti, ze statni ptislusnik tieti zemé nesplituje nebo piestal spliiovat podminky
vstupu, pobytu nebo bydlisté na izemi ¢lenskych statti, mélo by byt rychle vydano
rozhodnuti o navratu, a to na zdklad¢ individualniho posouzeni zohlediujiciho vSechny
prislusné skuteCnosti a okolnosti. V rozhodnuti o navratu by méla byt stanovena povinnost
statniho prislus$nika tieti zemé opustit uzemi clenskych statii. K urceni zemé navratu by
nemeélo byt vyZadovdno rozhodnuti o ndavratu. Zemé navratu by méla byt uréena nejpozdéji
pred vyhosténim a miiZe byt urcena bud’ v rozhodnuti o navratu, nebo v jakémkoli jiném
rozhodnuti o vyhosténi odliSném od rozhodnuti o navratu. Pokud je zjisténo riziko
poruseni zdasady nenavraceni, nemélo by byt vylouceno vydani rozhodnuti o ndavratu,

avsak vyhosténi by mélo byt odloZeno.

Zadné ustanoveni tohoto naiizeni by nemélo Clenskym statiom branit v tom, aby ve

vnitrostatnim prdavu stanovily jiné ditvody pro odklad vyhosténi konkrétnich skupin.

Statni prislusSnik tireti zemé s povinnosti opustit uzemi by mél nést primarni odpovédnost

za opusténi uzemi Clenskych statit v souladu s rozhodnutim o navratu.

Je nezbytné zajistit, aby byly podstatné prvky rozhodnuti o navratu vydaného ¢lenskym
statem zadany do zvlastniho formuléfe jako evropsky ptikaz k navratu a zptistupnény spolu
se zaznamem o navraceni v Schengenském informac¢nim systému nebo prostiednictvim
dvoustranné vymény informaci s jinym ¢lenskym statem. Evropsky ptikaz k navratu by m¢l
nasledn¢ podpofit uznani a vykon vykenatelnych rozhodnuti o navratu nebo rozhodnuti

o vyhosténi vydanych jinym ¢lenskym stdtem, pokud se statni prislusnik treti zemé

neopravnéné piesté¢huje do jiného ¢lenského statu.
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a7 [..]

(18) Pokud se na statniho ptislusnika tfeti zemé& pobyvajiciho na tzemi ¢lenského statu vztahuje

vykonatelné rozhodnuti o navratu vydané jinym ¢lenskym statem, [...] uznavani a vykon
rozhodnuti o navratu by mély usnadnit a urychlit proces navraceni na zaklad¢ posilené
spoluprace a vzajemné divéry mezi ¢lenskymi staty. Toto uzndvani a vykon [...] mohou
rovnéz prispét k odrazovani od nelegalni migrace a neopravnéného druhotného pohybu
v ramci Unie, jakoz 1 k omezeni prodlev v procesu navraceni. Opravny prostfedek proti

rozhodnuti [ ...] o navratu by mél byt uplatnén pouze ve vydavajicim Clenském staté.

(18a) Uznani rozhodnuti o navratu nebo rozhodnuti o vyhosténi na zakladé informaci
dostupnych v evropském piikazu k navratu uvedeném v cl. 7 odst. 7 by nemélo
piedstavovat rozhodnuti nebo akt. Neuznadni rozhodnuti o navratu nebo rozhodnuti

o vyhosténi by nemélo piedstavovat rozhodnuti nebo akt.
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(18b) Pokud ¢Elensky stdt zvaZuje uzndani a vykon vykonatelného rozhodnuti o navratu nebo
rozhodnuti o vyhosténi vydavajiciho cClenského statu, mohou ddle uvedené hlavni zdasady
Clenskému statu pomoci pFi uréovani situaci, v nichz by se nemélo uplatiiovat vzdjemné
uzndvdni a v nichZ by namisto toho mélo byt vydano vnitrostdtni rozhodnuti o navratu.
Mezi tyto situace mohou patiit ty, kdy by byl vykon v rozporu s veiejnym pordadkem
vykondvajiciho ¢lenského stdatu, mimo jiné ve vitahu k navraceni urcitych kategorii
statnich prislusniku tietich zemi, jako jsou nezletilé osoby bez doprovodu a obéti
obchodovani s lidmi, pro néz vnitrostdtni pravo stanovi vyssi uroveit ochrany; vydani
nového rozhodnuti o navratu je rychlejsi; informace dostupné v evropském piikazu
k navratu jsou neuplné; statni prisluSnik tieti zemé podal proti rozhodnuti o navratu ve
vydavajicim Elenském staté odvolani; ma byt statni prisluSnik tieti zemé vyhoStén do jiné
tieti zemé, nez je uvedeno v rozhodnuti o navratu nebo v rozhodnuti o vyhosténi
vydavajiciho ¢lenského stitu, nebo pokud neni v rozhodnuti o navratu uvedena Zdadna

zemé navratu.

(18¢) V ramci piiprav na povinné vidjemné uzndavani by Komise a prislusné agentury EU, jako
je agentura eu-LISA, mély v prislusnych piipadech poskytovat ¢lenskym stdatiim podporu,
mimo jiné urcenim nezbytnych opatieni a uprav potiebnych k zajisténi automatizovaného

vyFizovani evropského prikazu k ndvratu.

(19) [...] Nejpozdéji v okamZiku piijeti provadéciho aktu uvedeného v ¢l. 7 odst. 8 by Clenské
staty a Komise a piislu§né agentury EU, jako je agentura eu-LISA, mély [...] zacit zavadet
pravni a technicka opatfeni s cilem zajistit, aby bylo moZné zpfistupnit evropsky ptikaz

k navratu prostednictvim Schengenského informaéniho systému. [...]
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(19a) Dva roky po vstupu tohoto naiizeni v platnost by Komise méla posoudit provadéni
vzdjemného uzndvani, zejména to, zda clenské staty zavedly prdavni a technickd opatieni,
ktera zpFistupiiuji evropsky piikaz k navratu prostiednictvim Schengenského
informacniho systému podle ¢l. 7 odst. 7, a zda jsou tato opatieni uclinnd; to, zda Clenské
staty zavedly pravni a technickd opatieni k zajisténi automatizovaného vyrizovani
evropského piikazu k navratu podle ¢l. 7 odst. 9; ucinnost uzndvdni a vpkonu rozhodnuti
o navratu a rozhodnuti o vyhosténi, zatiZeni vnitrostatnich soudnich a spravnich systémii,
které 7 toho vyplyva, a vysledky prisluSnych éinnosti v oblasti odborné piipravy a v ramci

pilotnich projekti.

(19b) Na zdkladé posouzeni uvedeného v ¢l. 9 odst. 10 by Komise méla piipadné predloZit
legislativni navrhy, véetné jakychkoli cilenych zmén k zajisténi ucinného navraceni,
s cilem zavést povinné uzndvani a vykon vykonatelnych rozhodnuti o ndavratu
a rozhodnuti o vyhosténi vydanych jinym clenskym statem. Jestlize Komise Zadny navrh

nepiedloZi, méla by vysvétlit ditvody, které ji k tomu vedly.

(20)  Uginktim vnitrostatnich navratovych opatieni by mél byt nadale poskytovan unijni rozmér,
a to zavedenim zdkazu vstupu, ktery by se vztahoval na vstup a pobyt na tzemi vSech
Clenskych stat. Délka zakazu vstupu by méla byt urena po fadném zvazeni vSech
prislusnych okolnosti daného jednotlivého piipadu a v zdsad€ by neméla prekrocit [...]
dvacet let. Pokud je neopravnéné pobyvajici statni prislusnik treti zemée odhalen pii
vystupnich kontroladch na vnéj$ich hranicich, mohlo by byt vhodné ulozit zdkaz vstupu
s cilem zabranit budoucimu op&tovnému vstupu, a tim snizit rizika nedovoleného
pristé¢hovalectvi, aniZ by se tim zabranilo urychlenému opusténi uzemi stdatnim

pFisluSnikem tieti zemé.
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1)

(21a)

(22)

[...] Statni pfislusnici tfetich zemi, [...] ktefi nesplnili povinnost opustit 1izemi nebo jimz
nebyla poskytnuta lhiita k dobrovolnému navratu, mohou byt vyhosténi za pouZiti
donucovacich opatieni. Cilem posilenych pravidel pro vyhosténi je zajistit pfimy

a bezprostiedni dusledek v ptipad¢, ze statni prislusnik tfeti zemé nedodrzi [...] lhitu, v niz
musi nejpozdéji opustit Uzemi, jakoZ i zabranit neopravnénému druhotnému pohybu

a bezpecnostnim rizikiim. Neexistuji-li ditvody domnivat se, Ze by dobrovolny ndavrat
ohrozil ucel Fizeni o navratu, mohou byt spolupracujici statni piisluSnici tietich zemi

i naddle navraceni piedevsim prostiednictvim dobrovolného ndvratu. Donucovaci opatieni
by méla podléhat zasaddm proporcionality a G€innosti, pokud jde o pouzité prosttedky

a sledované cile.

JelikoZ se toto narizeni vitahuje pouze na statni prislusniky tiretich zemi pobyvajici v Unii
neoprdvnéné, neni jim dotéeno poradenstvi v oblasti navratu a opétovného zaclenéni
a dalsi programy na podporu dobrovolnych ndvratit a opétovného zaclenéni statnich

prislusniki tietich zemi, ktei'i v Unii pobyvaji oprdvnéné.

Spole¢na pravidla jsou nezbytna k zajiSténi toho, aby neoprdavnéné pobyvajici statni
ptislusnici tfetich zemi, ktefi predstavuji bezpecnostni riziko [...], byli u¢inn¢ identifikovani
a rychle navraceni. Je nezbytné zajistit, aby byly provadény ptislusné kontroly s cilem
identifikovat a oznacit statni ptislusniky tietich zemi s bezpecnostnimi riziky, mimo jiné
prostiednictvim proveéfovani stanoveného v natizeni Evropského parlamentu a Rady
2024/13561!. V piipadé statnich ptislusniki tietich zemi, ktefi predstavuji bezpe¢nostni
riziko, by obecné pravidlem mélo byt vyhosténi a mélo by byt mozné odchylit se

od obecnych pravidel s cilem stanovit delsi nebo trvaly zékaz vstupu ¢i del§i dobu zajisténi a
od [...] vyuZivani zvlastnich zajiStovacich zafizeni, aby osoby, které ohrozuji bezpecnost

[...] ¢lenskych statii, byly rychle vyhostény.

11

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1356 ze dne 14. kvétna 2024, kterym se
zavadi proveérovani statnich ptisluSniki tfetich zemi na vnéjSich hranicich a méni nafizeni
(ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/817 (Ut. vést. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).
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(23)

Nova pravidla by méla rozsifit moznosti ¢lenskych statl zajistit navraceni do tfetich zemi
prosttednictvim dalSich néstroji. M¢lo by byt mozné uzavftit zvlastni dohody nebo ujednéani
se tietimi zemeémi s cilem poskytnout clenskym statim vice moznosti navraceni

za podminky, ze doty¢na tieti zem¢e dodrzuje mezinarodni normy v oblasti lidskych prav

a v pripadé vyhosténi zasadu nenavraceni. Nedostatky tykajici se konkrétnich Casti uzemi
tieti zemé nebo identifikovatelné kategorie osob by nemély branit uzaviceni takové dohody
nebo ujednani za predpokladu, Ze jsou zavedeny dostatecné zaruky k zajisténi plného
dodrZovani prav statnich piislusSnikii tietich zemi, jichZ se takova dohoda nebo ujednani
tykaji. Dohoda nebo ujednani by mély zejména stanovit [...] Fizeni, jimiZ se Fidi navraceni,
podminky pobytu v dané zemi, [...] povinnosti tieti zem¢ [...] a disledky v pripadé
poruseni dohody nebo ujedndni. Pokud dohoda nebo ujednani zahrnuji navazujici navrat
ze tireti zemé, mély by byt v dohodé nebo ujedndni navic stanoveny dusledky v piripadé, Ze
navazujici ndavrat neni mozny, povinnosti a odpovédnosti ¢lenského statu nebo EU a tieti
zemé, dusledky v pripadé | ...] vyznamnych zmén, které maji neptiznivy dopad na situaci ve
treti zemi, a nezdvisly monitorovaci orgdn nebo mechanismus pro posouzeni provadéni
dohody nebo ujednani. Takové dohody nebo ujednani budou predstavovat uplatiiovani prava

Unie pro ucely ¢l. 51 odst. 1 Listiny.

16521/25 14

JALI CS



(23a) Aby byla zajisténa dostatecna ochrana oprdavnénych zdajmii souvisejicich se spravou

(24)

vnéjSich hranic a vnitini bezpecnosti dotcenych Clenskych stdatit za okolnosti, kdy cClensky
stdat vyjednava dohodu nebo ujedndni pro ucely tohoto navizeni s jednou ze tietich zemi
sousedicich s Unii, mély by byt Clenské staty, které s touto tieti zemi sdileji spolecnou
hranici, o téchto jednanich informovany vcas pred uzavienim dohody nebo ujedndni, a to
Pii plném dodriovani zdasady loajdlni spoluprdce stanovené v ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy

0 Evropské unii. Po uzavieni dohod nebo ujednani se tietimi zemémi by Clenské staty mély
mit povinnost informovat Komisi a ostatni ¢lenské staty o téchto dohoddch nebo
ujedndnich pied jejich prozatimnim provdadénim nebo pred jejich vstupem v platnost,
podle toho, co nastane diive. Aby se zabrdanilo nesouladu s pravem Unie a ddle se zvySila
transparentnost, mély by mit Clenské staty navic moznost dobrovolné informovat Komisi

a ostatni Clenské stdaty o pokroku v jedndnich se tieti zemi tykajicich se dohod nebo
ujedndni povolenych timto narizenim, a to piedtim, neZ strany dosahnou konecné dohody,
a tois cilem poZadat Komisi o posouzeni slucitelnosti zamyslené dohody nebo ujedndni,

jez je predmétem jednani, s pravem Unie.

Dobte fungujici schengensky prostor bez kontrol na vnitinich hranicich stoji na i¢inném

a ucelném uplatiovani ptislusného acquis clenskymi staty. Nafizeni Rady (EU) 2022/922
zavadi hodnotici a monitorovaci mechanismus k ovéfeni uplatilovani schengenského acquis
[...], ato i v souvislosti s u¢innym navracenim statnich ptislusnikii tfetich zemi bez

opravnéni k pobytu [...].
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(25) Pii uplatiiovani fizeni o ndvratu by se €lenské staty mély v souladu s ¢lankem 24 Listiny
a's Umluvou OSN o pravech ditéte z roku 1989 #idit pfedevsim zasadou nejlepsiho zajmu
ditéte. Pii1 individualnim posuzovani toho, co je v nejlepsim individudlnim zajmu ditéte, by
Clenské staty mély zejména nalezité zohlediiovat blaho a socidlni vyvoj nezletilé osoby
v kratkodobém, ve sttednédobém a v dlouhodobém vyhledu, jeji bezpecnost a ochranu,
nazory nezletilé¢ osoby tmérné jejimu veéku a vyspélosti, jakoz 1 jeji pivodni prostiedi.
Nezletilé [...] osoby [...] bez doprovodu by mél ve vSech fazich procesu navraceni

doprovazet zéastupce.

(26)  Existuji-li divody k pochybnostem o tom, zda je statni ptisluSnik tfeti zemé nezletilou
osobou, mitZe byt v souladu s vnitrostdatnim prdavem provedeno posouzeni véku [...].
Clenské stity se mohou spoléhat na posouzeni véku dokondend v ramci p¥edchozich
Fizeni. Za GCelem zajiSténi soudrznosti v rdmci fizeni migrace v Unii [...] Ize pouZit stejné

fizeni, jaké je stanoveno v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/134812.[...]

!> Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1348 ze dne 14. kvétna 2024 o zavedeni
spole¢ného tizeni 0 mezindrodni ochrané v Unii a o zruseni smérnice 2013/32/EU (Ut. vést. L
222,22.5.2024,s. 1).
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(27)

(27a)

(28)

V zdjmu posileni Gi€innosti fizeni o navratu by mély byt stanoveny jasné [...] povinnosti
statnich ptislusnikil tfetich zemi. Statni prisluSnici tretich zemi by méli mit povinnost opustit
uzemi cClenskych statii a spolupracovat s organy [...] béhem tizeni o navratu. Statni
prislusnici tfetich zemi by méli ztstat k dispozici piislusnym organiim a méli by byt pro né
dosazitelni a méli by poskytovat veskeré informace dileZité pro piipravu a provadéni
navratu. Z toho vyplyva, Ze primdarné by mélo byt odpovédnosti statniho prisluSnika tieti
zemé urcit svou totozZnost a obdrZet a preloZit cestovni doklady nezbytné |...| pro navrat.
V piipadé nedodrzeni povinnosti opustit uizemi a spolupracovat by mély byt stanoveny
ucinné a ptrimétené dasledky a prislusné organy by mély piijmout piislusné kroky

k zajisténi ndvratu, a to 1 prostiednictvim vySetiovacich opatieni. Statni prisluSnici tietich
zemi, ktei'i nemohou byt vyhosténi, a to i 7 ditvodu zdsady nenavraceni nebo 7 ditvodu
jejich nedostatecné spoluprdce s piisluS§nymi organy, by neméli byt vylouceni z ukladani
obecnych povinnosti, véetné povinnosti setrvat, pobyvat a hlasit se. Tyto dusledky by mély
zahrnovat naptiklad snizené davky a ptispévky poskytované v souladu s vnitrostatnim

pravem |[...] nebo zabaveni cestovnich dokladi [...].

Povinnosti a opatieni nesouvisejici s navracenim nespadaji do oblasti pitsobnosti téchto
ustanoveni. V tomto ohledu se Clanky 21 a nasledujici nedotykaji ustanoveni upravujicich

disledky pro socidalni davky podle vnitrostdtniho prava.

Timto nafizenim by neméla byt dotcena moZznost ¢lenskych statii ukladat v ptislusnych
ptipadech statnim piisluSnikim tfetich zemi spadajicim do oblasti plisobnosti tohoto

nafizeni trestni sankce véetné uvéznéni v souladu s vnitrostatnim trestnim pravem.
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(29)

(29a)

(30)

MEéI by byt zaveden soubor opravnych prostredkil proti rozhodnutim souvisejicim

s navracenim, aby se zajistila u¢inna ochrana [...] prdv dotéenych osob. V piipadech
odvolani k [...] soudu nebo soudniho prezkumu by [...] méla byt na vyzadani zpiistupnéna
nezbytna pravni pomoc, aniz je dotéeno pravo omezit pristup k pravni pomoci

a zastupovdni.

Pojem ,,soud* je pojem, ktery se i'idi pravem Unie, jak jej vyklada Soudni dviir Evropské
unie. Tento pojem mitZe mimo jiné oznacovat pouze orgdn jednajici jako tieti strana ve
vztahu k organu, ktery prijal rozhodnuti, jeZ je predmétem sporu. Uvedeny orgdan by mél
vykondvat soudni funkce a neni rozhodujici, zda je uzndn za soud podle vnitrostatniho
prava. Timto naiizenim by neméla byt dotéena pravomoc Clenskych statit ohledné
uspordddani vnitrostdatniho soudniho systému a stanoveni poctu stupiiii pro poddani
opravnych prostiedkii. Pokud vnitrostdtni prdavo stanovi moznost podat dalsi opravné
prostiedky proti prvnimu nebo ndslednému rozhodnuti o opravnych prostiedcich, Fizeni
o téchto opravnych prostiedcich a jejich odkladny ucinek by mély byt upraveny ve

vnitrostatnim pravu v souladu s pravem Unie a mezindrodnimi zdavazky.

Aby se zlepsila G€innost fizeni o navratu a zaroven se zajistilo dodrZovani prava na Gi¢innou
pravni ochranu podle ¢lanku 47 Listiny, méla by byt odvolani proti rozhodnutim
souvisejicim s navracenim pokud mozno omezena na jednu soudni Groven. Pravidla tohoto
nafizeni tykajici se odvolani a [...] odkladu vykonu rozhodnuti by méla byt v souladu

s pravem na Uc¢innou pravni ochranu stanovenym v ¢lanku 47 Listiny zakladnich prav.
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(31)  Clenskym statim by mély byt poskytnuty nezbytné nastroje [...] pro zajisténi rychlého
a ucinného navraceni, véetné opatieni v dusledku nesplnéni povinnosti opustit izemi
a spolupracovat a pobidek pro jejich splnéni, jako?Z i opatieni pro prevenci rizika utéku.
Spolecna pravidla, aniZ by omezovala pravo cClenskych stdatii stanovit ve vnitrostdatnim
pravu dodatecnad opatieni a kritéria, by méla zjednodusit poZadavky vyplyvajici
z povinnosti spolupracovat a kritéria pro urceni rizika utéku. Takova pravidla by méla
rovné? zajistit, ze v zajmu ucinného fizeni procesu navraceni jsou v clenskych statech

uplatiovany zajisténi a [ ...] alternativni opatfeni k zajisténi.

(32) M¢lo by byt mozné ulozit zajisténi, je-1i to pfiméfené a nezbytné, a to po individualnim
posouzeni kazdého ptipadu [...] za G€elem ndvratu véetné jeho [...] ptipravy, [...] zpétného
prevzeti nebo provedeni vyhosténi. Organy by mély jednat s naleZitou peclivosti a zajiSténi
by mélo trvat pouze co nejkratsi dobu, ktera [...] by obecné neméla prekrocit 24 mésict
v daném Clenském staté. V piipadech utéku do jiného clenského stdatu se pii vypoctu
maximalni doby zajisténi nepiihliZi k predchozim dobdam zajisténi. Doby zajisténi podle
jinych narizeni nebo smérnic by nemély byt zahrnuty do vypoctu maximalni doby zajisténi.
Béhem zajisténi by mély byt ieSeny zvlastni potireby vyplyvajici 7 posouzeni zranitelnosti.

V ptipadech, kdy vnitrostatni pravo stanovi zajisténi nezletilych osob, by mél byt prvoradym
hlediskem nejlepsi zajem ditéte. K zajisténi by méla byt pouzita jina, mirnéjs$i donucovaci
opatteni, pokud je 1ze na neopravnéné pobyvajici statni ptislusniky tretich zemi t¢inné

uplatnit.
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(32a) Pokud zajisténi trvalo po dobu 24 mésicii, mél by mit ¢lensky stdat moZnost zajistit statniho
prislusnika ti‘eti zemé na nova obdobi nepiesahujici Sest mésici, jestliZe existuje riziko
utéku a jestlize se na zakladé novych vyznamnych informaci za urcitych okolnosti objevil
redlny predpoklad pro vyhosténi. Zajisténi by mélo byt narizeno s ohledem na zdasadu

nezbytnosti a proporcionality a mélo by trvat co nejkrat$i dobu.

(33) Navraceni statnich ptislusniki tfetich zemi, ktefi pfedstavuji bezpecnostni riziko, vyzaduje
zvlastni opatfeni zaméefena na ochranu prav a svobod druhych. Mélo by proto byt mozné
zajistit tyto statni prislusniky tietich zemi na dobu delsi [...] neZ 24 mésiciu, pricemz kazdé

takové zajiSténi musi byt v souladu se zdsadou proporcionality.

(34)  Se zajisténymi statnimi prislusniky tietich zemi by se mélo zachazet distojné, za dodrzovani
jejich zakladnich prav a v souladu se zdsadami lidskosti a s mezindrodnim a vnitrostatnim
pravem]...]. Zajisténi by [...] ebecné mélo probihat ve zvlasStnich zajiSt'ovacich zatizenich
nebo specidlnich pobockach jinych zatizeni. Pokud ¢lensky stat nemuze takové zatizeni
poskytnout nebo pokud ma Clensky stat za to, Ze pieprava statniho piisluSnika tieti zemé je
nepiiméiend s ohledem na vykon rozhodnuti o ndvratu, 1ze se uchylit k umisténi ve

véznici, pfiemz statni piisluSnici tfetich zemi budou oddé€leni od béznych vézi.

(35) Duvody zajisténi stanovenymi v tomto nafizeni nejsou dotéeny jiné diivody zajisténi, véetné
davodu zajisténi v rdmci trestniho fizeni, které jsou pouzitelné podle vnitrostatniho prava

[...].
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(36)

(37)

(38)

Povinnost kazdého statu prevzit zpét své vlastni statni ptislusniky pfedstavuje zdkladni
zasadu statni svrchovanosti a mezinarodni spoluprace. Povinnost statl ptijimat zpét své
vlastni statni ptislusniky je povazovéna za zasadu mezinarodniho obycejového prava [...]

a je stanovena v Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, p¥iloze IX, kapitole 5

a v Samojské dohodé. Uéinné navraceni je moiné pouze tehdy, pokud stdty plni povinnost
piijimat 7pét své viastni statni p¥islusniky. Clenské stat jsou tudiz, aby byly schopny
provadét ucinné navraceni, zavislé na spolupraci tietich zemi. EU a ¢lenské staty vyuZivaji
ke zlepSeni spoluprdce se tietimi zemémi v pripadé potieby stavajici ndstroje, jako je

¢lanek 25a naiizeni (EU) 810/2009 a podpora agentury Frontex.

[...] Koordinovany pfistup ¢lenskych statt ke zpétnému piebirdni ma zasadni vyznam pro
usnadnéni navraceni statnich ptislusnik tretich zemi. Nedostate¢né kroky navazujici

na vykonatelna rozhodnuti o navratu mohou ohrozit ti€¢innost spolecného ptistupu

k navraceni. Po vykonatelnych rozhodnutich o névratu by méla systematicky nasledovat
veskerd nezbytna opatieni k provedeni navratu, vcetné, je-li to vhodné, predkladani zadosti
0 zpétné prevzeti orgadntim tietich zemi v ptipadech, kdy existuje pochybnost o statni

ptislusnosti nebo je tfeba ziskat cestovni doklad.

[..]
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(39) Utinna fizeni o navratu se opiraji o efektivni spravni spolupraci a sdileni informaci mezi
Clenskymi staty. Vyména informaci, véetné sdileni udajii o totoznosti a statni prislusnosti
by méla byt zalozena na jasnych pravidlech, vetné pravidel stanovenych v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860'3. Tato pravidla by méla respektovat zasady
ochrany udaji a prava dotéené osoby a zajistit, aby tyto informace byly pfesné a byly
pouzivany pouze pro ucely navraceni, vyhosténi, zpétného piebirani a opétovného zaclenéni

a aby byly chranény pied neopravnénym piistupem, zveiejnénim nebo pouzitim.

40) [...]

13 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne 28. listopadu 2018
o vyuZzivani Schengenského informacniho systému pii navraceni neopravnéné pobyvajicich
statnich ptislusnikt tretich zemi (Uf. veést. L 312, 7.12.2018, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1860/0j).
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(41)

(42)

Na zpracovani osobnich udajti pro Gcely tohoto natfizeni se pouzije natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679'4. Na zpracovani osobnich idaji pro tcely tohoto
nafizeni organy, institucemi a jinymi subjekty Unie se pouzije nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725. Vzhledem k dulezitym divodim vetejného zajmu
na zpétném prebirani a #i¢inném navraceni by pro ucely navraceni, vyhosténi, zpétného
ptebirani a opetovného zaclenéni mohlo byt nezbytné predavani osobnich udaja statnich
jejich totoznosti, cestovnich dokladii, dalSich relevantnich udaju, jakoz i v fadné
odivodnénych ptipadech tdaji tykajicich se jejich odsouzeni v trestnim fizeni a zdravi.
Toto ptedavani musi byt provadéno v souladu s kapitolou V natizeni (EU) 2016/679,
piipadné kapitolou V nafizeni (EU) 2018/1725"[...].

[...] PFislusné organy Clenskych stati odpoveédné za azylové tizeni a [...] ptislusné organy
zapojené do raznych fazi procesu navraceni by mély Uzce spolupracovat a koordinovat svou

¢innost [...] s cilem zajistit ucinné navraceni.

14

15

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idajli a o volném pohybu téchto udaja
a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udajt) (Ut. vést. L 119,
4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(43)

[...]

(43a) Spoluprdace a pomoc mezi clenskymi stdaty by méla obecné probihat mimo jiné i za uicelem

(44)

umoznéni tranzitu pies jejich uzemi, logistické nebo jiné materidlni nebo vécné pomoci
spojené s timto tranzitem, usnadnéni preddavani do jiného clenského stdatu, at’ uz

na zakladé dvoustrannych dohod nebo ujedndani, nebo na zakladé spoluprdce mezi
¢lenskymi stdaty, nebo za ucelem podpory odjezdu statniho piislu$nika tieti zemé

do Clenského statu, v némz ma oprdavnéni k pobytu.

Aby se dosahlo u¢inného provadéni tohoto natizeni, aniZ by byl dotcen vicelety financéni
ramec na obdobi 2028-2034, poskytuje Unie finan¢ni a provozni podporu. Pokud by mély
byt ¢innosti financovany z tematického néstroje Azylového, migracniho a integracniho
fondu, lze tyto ¢innosti provadét v ramei ptimého, nepiimého nebo sdileného fizeni. Clenské
staty by mé€ly co nejlépe vyuZzivat dostupné finan¢ni nastroje, programy a projekty Unie

v oblasti navraceni, zejména podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1147', jakoz i operativni pomoc poskytovanou Evropskou agenturou pro pohrani¢ni

a pobfezni straZ podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896!7. [...]

16

17

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 ze dne 7. ¢ervence 2021, kterym se
ziizuje Azylovy, migraéni a integraéni fond (Ut. vést. L 251, 15.7.2021, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1147/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019

o Evropské pohrani¢ni a pobiezni straZi a o zruSeni natizeni (EU) €. 1052/2013 a (EU)
2016/1624 (Ut. vést. L 295, 14/11/2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).
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(45) [...] Podéavani zprav o ti¢innosti tohoto nafizeni a [...] urceni oblasti, v nichz je tfeba
dosahnout zlepSeni, by se mély zakladat na sbéru a analyze stavajicich ditvéryhodnych
a srovnatelnych statistik tykajicich se [ ...] GCinnosti fizeni o navratu, spoluprace tretich
zemi a vysledka Usili o opétovné zaClenéni. Mély by byt zvdZeny a v piipadé potieby
piezkoumdny normy uvedené v naiizeni (EU) 862/2007, navizeni (EU) 2019/1896
a vnitrostdtnich pravnich piedpisech, aby byla zajisténa relevantnost statistik. M¢ly by byt
stanoveny spole¢né normy a definice pro shromazd’ovani a vykazovani ptislusnych tdaji,
aby [...] bylo moZné posoudit dopad tohoto nafizeni a piispét k piijiméani informovanych

rozhodnuti o budoucim vyvoji politiky.

(46) Zaucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci k zavedeni evropského piikazu k navratu [...]. Tyto

pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s natfizenim Evropského parlamentu a Rady

(EU) & 182/201118,

(47)  Smérnice 2001/40/ES, 2008/115/ES a rozhodnuti Rady 2004/191/ES by m¢ly byt zruseny.

18 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se

stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(48) Jelikoz cilt natizeni spocivajicich ve zvySeni Gi€innosti navracenti [...] nemiZze byt
uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych stati, ale spise jich, z divodu rozsahu nebo u¢inka
opatfeni k zajisténi spolecného a soudrzného ptistupu ¢lenskych statt, mize byt 1épe
dosazeno na urovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném c¢lanku neptekracuje toto nafizeni rimec toho, co je nezbytné pro

dosazeni téchto cila.

(49) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Déanska, ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni piijimani
tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, zZe toto
nafizeni navazuje [...]"" [...] na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto natfizeni Radou, zda

je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

19 [...]
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(50) [...] Toto natizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni Irsko
v souladu s [...]*"[...] Protokolem (&. 19) o schengenském acquis zaflenéném do ramce
Evropské unie, pfipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouveé o fungovani

Evropské unie, a, s vphradou pouZiti clanku 4 uvedeného protokolu, neni toto narizeni pro

Irsko zavazné ani pouzitelné?’. [...]

200 [

2 Tento bod oditvodnéni bude zménén, pokud Irsko poZdda o ucast na tomto narizeni
v souladu s ¢l. 4 odst. 1 Protokolu (¢. 19) o schengenském acquis zaclenéném do ramce
Evropské unie a Rada prijme své rozhodnuti soucasné s prijetim tohoto narizeni. V takovém
Pripadé bude bod oditvodnéni odkazovat na rozhodnuti Rady tykajici se Zadosti Irska, aby
se na né vitahovala néktera ustanoveni schengenského acquis.

27
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(51) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis??, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé C rozhodnuti Rady

1999/437/ES.

(52) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé C rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES?4,

22 Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/1999/439(1)/0j.

23 Uf. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

24 Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spolecenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2008/146/0j).
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(53) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohod¢ mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, ktera
spadaji do oblasti uvedené v €l. 1 bod¢ C rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3
rozhodnuti Rady 2011/350/EU?,

54y [..]

(55) Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l1. 42 odst. 2 nafizeni (EU)
2018/1725 a vydal své stanovisko dne [...].

35 Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pfistoupeni LichtenStejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrusSeni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Uf. veést. L 160, 18.6.2011, s. 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Kapitola I
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Piredmét
1. V zajmu zajisténi ucinného navraceni statnich piislusniki tietich zemi, kteii neopravnéné

pobyvaji na uzemi ¢lenskych statii, toto natizeni zavadi spole¢ny systém navraceni statnich
prislusnikt tfetich zemi [...] neopravnéné [...] pebyvajicich na tizemi ¢lenskych statii, a to
v souladu se zdkladnimi pravy uznanymi [...] Listinou zakladnich prav Evropské unie (dale
jen ,Listina®) a obecnymi zdasadami prdava Unie, jakoz i platnymi [...] mezindrodnimi [...]

zavazky, véetné zavazki v oblasti [...] lidskych prav.

2. Cilem tohoto nafizeni je umoznit ¢lenskym statiim piijmout veSkerda nezbytnd opatieni pro

zajisténi U¢inného navraceni [...].

Clanek 2
Oblast pilisobnosti
1. Toto nafizeni se vztahuje na statni ptislusniky tetich zemi neopravnéné pobyvajici na uzemi
¢lenskych stati.
16521/25 30

JALI CS



2. Toto nafizeni se nevztahuje na osoby pozivajici prava na volny pohyb podle prava Unie, jak

je stanoveno v ¢l. 2 bod¢ 5 natizeni (EU) 2016/399.

3. Timto narizenim nejsou dotéena ustanoveni navizeni (EU) 2024/1351 a narizeni (EU)

2024/1348.

4.  AniZ je dotéen odstavec 5 tohoto ¢lanku, toto naiizeni se nevitahuje na stdatni prislusSniky

tietich zemi:

a)  na které se vitahuje odepieni vstupu na vnéjSich hranicich v souladu s élankem 14
navizeni (EU) 2016/399 nebo v souladu s rovnocennymi vnitrostatnimi pravnimi

Predpisy v pripadé ¢lenskych statii, pro néZ neni uvedené narizeni zdvazné;

b)  kteri byli zadrZeni nebo zastaveni prislu§nymi organy v souvislosti s nedovolenym
piekrocenim vnéjsi hranice ¢lenského stdatu po zemi, po moii nebo viduchem
a ndsledné neobdrZeli v tomto lenském stdaté povoleni k pobytu i opravnéni

k pobytu;

¢)  jejichZ navrat je trestnépravni sankci nebo diisledkem trestnéprdavni sankce podle

vnitrostdtniho prdava;
d)  na které se vitahuje vydavaci rizeni.

5. Clensky stdt se miie rozhodnout, ¥e bude toto nai‘izeni uplatiiovat na jednu & vice kategorii
statnich prislusniki tietich zemi, jez jsou uvedeny v odst. 4 pism. a), b) a c¢). V takovych
Pp¥ipadech se nariizeni pouZije na uvedené kategorie statnich pvislusniki tietich zemi

od data, kdy Clensky stdt své rozhodnuti ozndmi ostatnim Clenskym statiom a Komisi.

6.  Pokud se ¢lensky stat rozhodne uplatiiovat toto narizeni na statni prislusniky tiretich zemi,

jejichZ navrat je trestnépravni sankci, nepouZiji se ¢lanky 7, 9 a 10.
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7. Pokud jde o statni piisluSniky tietich zemi, kteri jsou v souladu s odst. 4 pism. a) a b)
vylouceni 7 oblasti piisobnosti tohoto naiizeni, ¢lenské stdaty zajisti, aby zachdzeni s témito
piisluSniky a uroveri ochrany nebyly méné priznivé, neZ je stanoveno v ¢l. 12 odst. 4 a 5, ¢l.
14 odst. 2, ¢l. 14 odst. 6 pism. c) a e), ¢l. 34 odst. 1 aZ 6 a Elanku 35, a dodrZovaly zdasadu

nenavraceni,

Clanek 3
[...]
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Clanek 4

Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1)

2)

3)

b {13

,statnim piislusnikem tfeti zemé* osoba, ktera neni ob¢anem Unie ve smyslu ¢lanku 20
Smlouvy o fungovani Evropské unie a kterd neni osobou pozivajici prava na volny

pohyb podle prava Unie ve smyslu €l. 2 bodu 5 natizeni (EU) 2016/399;

,heopravnénym pobytem‘ piitomnost statniho ptislusnika tfeti zemé, ktery nespliuje nebo
ptestal spliiovat podminky vstupu uvedené v ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399 nebo [...]
rovnocenné podminky vstupu, pobytu nebo bydlisté v [...] souladu s vnitrostdatnim pravem
v pFipadé [ ...] Clenskych statd, pro néZ neni uvedené navizeni zavazné, ale které se ucastni

tohoto naiizeni, na izemi Clenského statu;

»Zemi navratu® [...]

a) ftreti zemé, kterd je zemi puivodu statniho ptislusnika tfeti zemé;

b) tfeti zem¢, ktera je zemi formalniho obvyklého bydlisté statniho ptislusnika treti zem¢;

c) treti zemé tranzitu na cesté do Unie v souladu s dohodami nebo ujedndnimi Unie nebo

¢lenskych statl o zpétném piebirani osob;

d) tfeti zem¢ jina neZ zemé uvedené v pismenech a) [...] a b), ve které¢ ma statni ptisluSnik

treti zemé& pravo na vstup a pobyt;
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4)

4a)

4b)

e)  bezpecna treti zemé, ve vztahu k niz byla zadost statniho pfislusnika treti zemée
o mezinarodni ochranu zamitnuta jako nepfipustné podle ¢l. 59 odst. 8 nafizeni (EU)

2024/1348;

f)  prvni zemé& azylu, ve vztahu k niz byla zadost statniho piislusnika tieti zemée
o mezinarodni ochranu zamitnuta jako nepfipustné podle ¢l. 58 odst. 4 natizeni (EU)

2024/1348;

g) tieti zem¢ jind neZ zemé uvedené v pismenech a), b) a d), s niz existuje dohoda nebo
ujednani, na jejichz zaklad¢ je statni ptislusnik tieti zemé piijat v souladu s ¢lankem 17

tohoto nafizeni;

,rozhodnutim o navratu* spravni nebo soudni akt nebo rozhodnuti, kterym se konstatuje nebo
prohlasuje, ze pobyt statniho pfislusnika tfeti zeme je neopravnény, a kterym se uklada nebo

konstatuje povinnost opustit [...] tizemi clenskych stdtii;
whdvratem“ situace, kdy neoprdavnéné pobyvajici statni prisluSnik tieti zemé:
a)  se dobrovolné navrati podle bodu 6 nebo

b)  je prislusnymi orgdany vyhostén 7 uzemi Clenskych stdtii, a to do zemé ndvratu uvedené

v bodé 3 tohoto odstavce;

wrozhodnutim o vyhosténi“ spravni nebo soudni akt nebo rozhodnuti, kterym se konstatuje
nebo prohlasuje, Ze statniho prislusSnika tieti zemé je mozné vyhostit do jedné Ci vice zemi

navratu uvedené v bodé 3;
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5)  ,,vyho$ténim* vykon rozhodnuti o nvratu piisluSnymi organy formou [...] fyzického

dopraveni mimo tzemi doty¢énych Clenskych [...] stdtii;

6) ,dobrovolnym navratem® [...] opusténi 1zemi Clenskych statd [...] z viastni viile at’ jiZ

s pomoci, nebo bez ni, aniz by bylo nutné uskutecnit vyhosténi, a to ze strany:

a)  neopravnéné pobyvajiciho statniho piislusSnika tieti zemé, v jehoZ piipadé jesté nebylo

vyddano rozhodnuti o navratu, nebo

b)  neopravnéné pobyvajiciho statniho prisluSnika ti-eti zemé, ktery splni povinnost
opustit uzemi béhem nebo po uplynuti lhiity k dobrovolnému opusténi tizemi

stanovené v rozhodnuti o navratu;

7)  utekem* jednani, kdy statni ptislusnik tieti zeme nezlstava k dispozici ptislusSnym spravnim

nebo soudnim orgédntim [...];

8) ,.zdkazem vstupu“ spravni nebo soudni rozhodnuti nebo akt, kterym se [...] zakazuje vstup

a pobyt na izemi Clenskych stati;

9 [..]
10) [...]
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11) ,,navratovou operaci operace, kterou organizuje nebo koordinuje ptislusny organ nebo
kterou podporuje Evropska agentura pro pohranicni a pobiezni straz (ddle jen ,, Frontex*)

a pfi niZ jsou navraceni statni pfislusnici tietich zemi z jednoho nebo vice ¢lenskych stat;

[..J%...]

Clanek 5

Zakladni prava

Pti uplatnovani tohoto nafizeni jednaji ¢lenské staty v plném souladu s ptislusnymi ustanovenimi
prava Unie véetné Listiny, pfisluSnym mezindrodnim pravem, se zavazky tykajicimi se pfistupu

k mezinarodni ochrang, [...] se zasadou nenavraceni a se zakladnimi pravy.

%]
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[...]

Kapitola II
RIZENI O NAVRATU

ObpiL 1

ZAHAJENI RIZENI O NAVRATU

Clanek 6
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la.

1b.

ODpDIL 2

POSTUP PRO NARIZENI NAVRATU

Clanek 7

[...] Rozhodnuti o navratu

Kazdému statnimu ptislusnikovi tfeti zemée neopravnéné pobyvajicimu na jejich uzemi vydaji
ptislusné organy clenského stdru rozhodnuti o ndvratu, kterym se konstatuje nebo ukldada

povinnost opustit uzemi ¢lenskych stati |...].
V rozhodnuti o navratu:

a)  se uvede lhiita k opusténi uzemi nepiesahujici 30 dnii, béhem niZ ma stdatni prislusnik

tieti zemé nejpozdéji opustit uzemi Clenskych stdatii, nebo
b)  seuvede, Ze statni prislusnik tieti zemé opusti uzemi clenskych statii neprodlené.

Lhiita k opusténi uzemi uvedend v pismenu a) mitZe byt ddle upiesnéna ve vnitrostdtnim

pravu.

Clenské stity mohou ve svém vnitrostdtnim prdvu stanovit, kdy se stdtnimu p¥islusnikovi
tieti zemé poskytne lhiita k dobrovolnému opusténi uzemi nebo kdy je mu naiizeno opustit

uzemi neprodlené.

Clenské stity mohou po Fadném zvaieni konkrétnich okolnosti daného jednotlivého

PFipadu stanovit lhiitu k opusténi uzemi podle odstavce 1a, jez piekracuje 30 dnii.
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Ic.  Clenské stity mohou po Fadném zvdieni konkrétnich okolnosti daného jednotlivého
Ppripadu, zejména ucasti v programu na podporu ndavratu a opétovného zaclenéni podle
¢l. 46 odst. 3 a plnéni povinnosti spolupracovat stanovené v clanku 21, lhitu k opusténi

uzemi podle odstavce 1a prodlouZit.

Clenské staty mohou lhiitu k opusténi iizemi podle odstavce 1a v piipadé neplnéni

povinnosti spolupracovat stanovené v Clanku 21 zkradtit.
1d. Lhita k opusténi uzemi se pocita ode dne vymezeného ve vnitrostdatnim pravu.

2. Rozhodnuti o ndvratu se vydava pisemné s uvedenim vécnych a pravnich divodu [...]. Stdatni
Pprislusnik tieti zemé obdrzi informace o dostupnych opravnych prosttedcich a lhiitach pro
jejich podéani. Rozhodnuti o ndvratu se oznami statnimu ptislusnikovi tieti zemé [...] co

nejdiive v souladu s vnitrostdatnim pravem dotéeného cClenského stdtu.

3. Pfislusné orgdny mohou rozhodnout, zZe informace neposkytnou, nebo mohou rozhodnout
o omezeni informaci na zaklad¢ vécnych diivodl, pokud vnitrostatni pravni ptedpisy stanovi
omezeni prava na informace nebo pokud je to nezbytné pro ochranu vetejného poradku,
vetejné bezpecnosti nebo narodni bezpecnosti a pro prevenci, vySetfovani, odhalovani
a stihani trestnych ¢inll. Za ucelem piistupu k uc¢inné pravni ochrané je v takovych piipadech
statni prislusnik tfeti zemé& informovan o podstaté ditvod, na jejichZ zékladé je rozhodnuti
0 navratu ptijato. Povinnost informovat stdtniho piislusnika ti‘eti zemé o podstaté diivodii

nezahrnuje povinnost zveiejnit utajované informace.
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4.

4a.

[...] V rozhodnuti o ndvratu Ize stanovit zemi ¢i zemé navratu. Pokud se statni prislusnik
tieti zemé rozhodne pro dobrovolny navrat do jiné zemé navratu |[...], nez je zemé nebo nez
Jjsou zemé navratu uvedené v rozhodnuti o navratu, neni nutné vydani nového |...]

rozhodnuti [...] stanoviciho zemi navratu.

Neni vylouceno, aby piislusné orgdany vydaly rozhodnuti o ndavratu v pripadé, Ze vyhosténi
brani piekaZka, napriklad riziko poruSeni zdsady nenavraceni.

Pokud byla v rozhodnuti o navratu uréena zemé ndavratu a bylo zjisténo riziko poruseni
zasady nenavraceni, v rozhodnuti o ndvratu se uvede, Ze se vyhosténi do uvedené zemé

ndvratu se v souladu s ¢l. 14 odst. 1 pism. a) odklada.

Statnimu ptisluSnikovi tfeti zeme je na pozadani poskytnut pisemny nebo ustni pieklad
hlavnich prvki rozhodnuti o navratu [...], v€etn€ informaci o dostupnych opravnych
prostfedcich, v jazyce, kterému statni ptislusnik tfeti zem¢ rozumi nebo o némz se lze
diivodné domnivat, ze mu rozumi. Clenské staty mohou pousivat v§eobecné informadéni

letaky nebo pieklady, véetné strojové generovanych piekladii.

Rozhodnuti o navratu [...] se vydava v ramci té¢hoZz aktu nebo v samostatném aktu soucasné
a spole¢né s rozhodnutim o ukonceni opravnéného pobytu statniho ptislusnika tieti zemé
nebo poté bez zbytecného odkladu a aniz jsou doteny procesni zaruky stanovené v kapitole

IV ajina ptislu$na ustanoveni prava Unie a mezindrodniho prava.
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7. Po vydani rozhodnuti o navratu [...] clenské staty [ ...] vyuZiji formulaf (,,evropsky piikaz
k navratu®) stanoveny podle odstavce 8. Formulai zahrnuje hlavni prvky rozhodnuti
0 navratu a pripadné rozhodnuti o vyhosténi a zptistupni se prostiednictvim Schengenského

informacniho systému v souladu s nafizenim (EU) 2018/1860 [...].

8.  Komise nejpozdéji Sest mésicii po vstupu tohoto naiizeni v platnost ptijme provadéci akt,
kterym stanovi formulaf evropského piikazu k navratu uvedeného v odstavci 7. Uvedeny

provadéci akt se ptijme prezkumnym postupem podle ¢l. 49 odst. 2.

9.[...] Nejpozdéji v okamZiku piijeti provadéciho aktu uvedeného v odstavci 8 zatnou Clenské
staty a Komise a piislusné agentury EU, jako je agentura eu-LISA|...], zavadét nezbytna
pravni a technicka opatieni za uicelem zpristupnéni evropského piikazu k névratu [...]
prostiednictvim Schengenského informacniho systému, aby se usnadnilo splnéni povinnosti
uvedené v odstavci 7. Komise a prislusné agentury EU, jako je agentura eu-LISA, | ...]

Pripadné poskytuji ¢lenskym statiim podporu.
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9a. Nejpozdéji k datu pouZitelnosti tohoto narizeni Komise a prislusné agentury EU, jako je

agentura eu-LISA, provedou v zajmu efektivnéjsiho pouZivani ¢lanku 9 opatieni k zajisténi

moznosti automatizovaného vyrizovani evropského prikazu k ndavratu.

9b. Nejpozdéji k datu pouZitelnosti tohoto naiizeni oznami élenské staty Komisi nezbytna

pravni a technicka opatieni zavedena za ucelem splnéni povinnosti uvedené v odstavci 7.

Clinek 8

Vyjimky z povinnosti vydat rozhodnuti o navratu

1. Pfislusné organy ¢lenskych statti se mohou rozhodnout nevydat rozhodnuti o navratu

v jednom z téchto ptipadd, kdy je statni prislusnik tieti zemé:

a)  ptremistén do jiného Clenského statu v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 23a

nafizeni (EU) 2016/399;

b)  premistén do jiného ¢lenského statu na zakladeé dvoustrannych dohod nebo ujednani

nebo na zakladé¢ spoluprace mezi ¢lenskymi staty v souladu s ¢lankem 44;
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c) osoba, jejiz neopravnény pobyt je odhalen v souvislosti s hrani¢nimi kontrolami
provadénymi pii vystupu na vnéjsi hranici v souladu s ¢lankem 8 natizeni (EU)
2016/399 nebo rovnocennymi kontrolami [...] v souladu s vnitrostatnim pravem
v piipadé Clenskych stdatii, pro néZ neni uvedené naiizeni zavazné | ...], ptiCemz je
nutné se v maximalni mozné mife vyvarovat odkladu opusténi izemi dot€enym statnim

pfislusnikem tfeti zem¢.

2. Rozhodnuti o navratu se nevyda v ptipadech, kdy je statni piislusnik tieti zemé drzitelem
platného povoleni k pobytu, dlouhodobého viza nebo jiného povoleni zakladajiciho opravnéni

k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem [...].

3. V ptipadech uvedenych v odstavci 2 ¢lensky stat po statnim ptislusnikovi tieti zemée
pozaduje, aby neprodlené odjel na izemi tohoto jiného ¢lenského statu. Pokud statni
ptisludnik tieti zemé& tomuto pozadavku nevyhovi nebo pokud je nutné, aby opustil izemi
z diivodu vetejného potradku, verejné bezpecnosti nebo narodni bezpecnosti, mohou
Clenské staty pozadat ostatni ¢lenské staty o spolupraci podle ¢lanku 44 nebo vydat

rozhodnuti o navratu v souladu s ¢lankem 7.

4. Rozhodnuti o navratu se nevyda v ptipadech, kdy se pouZije [ ...] postup popsany [...]
v ¢lanku 9 [...].
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Clanek 9

Uznavani a vykon rozhodnuti o navratu vydanych jinym ¢lenskym statem

1.  Clensky stat, v némz statni piislusnik tfeti zemé neopravnéné pobyva (dale jen ,,vykonavajici
Clensky stat*), miize uznat a vpkonat vykonatelné rozhodnuti o navratu, a v prislusnych
pripadech rozhodnuti o vyhosténi, vydané tomuto statnimu ptislusnikovi tfeti zem¢ jinym
Clenskym statem (dale jen ,,vydavajici Clensky stat™) podle ¢l. 7 odst. 1 [...] a ¢l 12 odst. 2.
Vykon je zalozen na informacich dostupnych v evropském piikazu k navratu uvedeném v ¢l.

7 odst. 7[...] a[...] provede se v souladu s vnitrostatnimi pravidly a postupy podle ¢lanku
12.

2. [...] Clenské staty [...] nemusi za tiéelem uzndni p¥ijimat spravni rozhodnuti nebo akty.

Uznadni nemusi mit formu spravniho [ ...] fizeni [...].
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3.0 [..]
4. [..]

5. Pokud ¢lensky stat neuzna nebo nevykona rozhodnuti o navratu nebo rozhodnuti o vyhosténi
podle odstavce 1 [...], vyda rozhodnuti o navratu [...] za podminek uvedenych v ¢lanku 7

nebo rozhodnuti o vyhosténi podle ¢l. 12 odst. 2.

6. [...] Pokud Clensky stat uznd nebo vykond rozhodnuti o navratu nebo rozhodnuti
o vyhosténi podle odstavce 1, pozastavi [...] vyhosténi, pokud jsou u€inky rozhodnuti
o navratu nebo rozhodnuti o vyhosténi ve vydéavajicim Clenském staté pozastaveny, a miiZe

vydat rozhodnuti o navratu za podminek uvedenych v élanku 7.

7.  Pokud vydavajici ¢lensky stat rozhodnuti o névratu pezastavi nebo zrusi nebo pokud je
rozhodnuti o ndvratu prohlaSeno [...] sprdvnim orgdnem nebo soudem za neplatné, vyda

vykonavajici ¢lensky stat rozhodnuti o ndvratu za podminek stanovenych v ¢lanku 7.
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8. Vydavajici Clensky stat poskytne vykonavajicimu ¢lenskému statu na Zddost veskeré dostupné
udaje a dokumenty nezbytné pro ucely [...] navratu [...] nebo vyhosténi v souladu
s natizenim (EU) 2018/1860 [...].

9. [..]

9a. PouZitim ¢lanku 9 neni dotéeno pouZiti vyjimek stanovenych v ¢lanku 8.

10. [...]

11.  Clenské stity do okamZiku p¥ijeti provadéciho aktu uvedeného v &l. 7 odst. 8 zahdji
pripravné kroky, které by mohly usnadnit uzndavani rozhodnuti o navratu nebo rozhodnuti
o vyhosténi vydanych jinym Clenskym statem, piipadné véetné pravnich a technickych
opatieni v jejich vnitrostdatnich systémech, zmén vnitrostdtnich informacnich systémii,
prislu§né odborné piipravy a ¢innosti v ramci pilotnich projekti.
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12.

13.

14.

Do dvou let od data pouZitelnosti tohoto narizeni Komise posoudi provadéni vzdjemného

uznavdni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, zejména pokud jde o:

a) to, zda Clenské staty zavedly pravni a technicka opatieni, ktera zpFistupiiuji evropsky
piitkaz k navratu prostiednictvim Schengenského informacniho systému podle ¢l. 7

odst. 7, a zda jsou tato opatieni ucinnd;

b)  to, zda Clenské staty zavedly pravni a technickad opatieni k zajisténi automatizovaného

vyFrizovani evropského piikazu k navratu podle ¢l. 7 odst. 9;
¢)  ucinnost uzndavani a vpkonu rozhodnuti o navratu a rozhodnuti o vyhosténi,
d)  zatiZeni vnitrostdatnich soudnich a spravnich systémii, které 7 toho vyplyvd, a
e)  vysledky prislusnych ¢innosti v oblasti odborné piipravy a v ramci pilotnich projektii.

Na zakladé posouzeni uvedeného v odstavci 12 Komise piipadné predloZi legislativni
navrhy, véetné jakychkoli cilenych zmén k zajisténi ucinného navraceni, s cilem zavést
povinné uzndvdani a vykon vykonatelnych rozhodnuti o navratu a rozhodnuti o vyhosténi
vydanych jinym Clenskym statem. Jestlize Komise Zadny navrh nepiedloZi, vysvétli diivody,

které ji k tomu vedly.

Clenské stdty na %idost Komise poskytnou informace nezbytné k dokonceni posouzeni podle
odstavce 12 tohoto ¢lanku, zejména statistiky o poctu prislusniki tietich zemi vyhosténych
¢i navrdacenych na zakladé uznanych rozhodnuti o ndavratu a v prislu§nych pripadech
rozhodnuti o vyhosténi vydanych jinym clenskym statem za urcité obdobi. Komise pokud
moZno vyuZiva informace zpiistupnéné podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

862/2007.
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OpDiL 3

ZAKAZ VSTUPU

Clanek 10

Vydani zakazu vstupu
1. Rozhodnuti o ndvratu jsou spojena se zékazem vstupu, pokud:
a)  se na statniho piislusnika teti zem¢ vztahuje vyhosténi v souladu s ¢lankem 12;

b)  povinnost [...] opustit uzemi ¢lenskych statii nebyla splnéna ve lhtitach stanovenych

v souladuscl. [...] 7 odst. 1a aZ Ic;
c) statni pfislusnik tfeti zemé predstavuje bezpe€nostni riziko v souladu s ¢lankem 16.

2.V jinych ptipadech, nez které jsou uvedeny v odstavci 1, mohou ptislusné organy [...] spojit
rozhodnuti o navratu [...] nebo rozhodnuti o vyhosténi se zakazem vstupu, a to
s ptihlédnutim k relevantnim okolnostem, zejména k Grovni spoluprace statniho ptislu$nika

treti zeme.

3. Zékaz vstupu se vydava pisemn¢ jako soucast rozhodnuti o névratu nebo jako soucdst
rozhodnuti o vyhosténi nebo samostatné. [...| Zdkaz vstupu se statnimu prisluSnikovi tieti
zemé& oznami v jazyce, kterému statni ptisluSnik tfeti zemé rozumi nebo o némz se 1ze
diivodné domnivat, Ze mu rozumi. Informace o ucincich zdkazu vstupu lze oznamit

na v§eobecném informacnim letdku.
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4a.

4b.

Ptislusné orgdny mohou ulozit zékaz vstupu bez vydani rozhodnuti o navratu statnimu
prislusnikovi teti zemé, jenz neopravnéné pobyva na uzemi Clenskych statl a jehoz
neopravnény pobyt je odhalen v souvislosti s hranicnimi kontrolami provadénymi pii vystupu
v souladu s ¢lankem 8 natizeni (EU) 2016/399 nebo rovnocennymi kontrolami v souladu

S vnitrostdtnim prdavem v piipadé ¢lenskych stdtii, pro néz neni uvedené naiizeni
zavazné|...|. Zakaz vstupu Ize v téchto pripadech uloZit a oznamit poté, co stdtni prisluSnik
tieti zemé opustil uzemi |[...] clenskych statii, aby se v maximalni mozné mife zabranilo

odkladu opusténi uzemi dotCenym statnim piislusnikem tieti zem¢.

Pokud neopravnéné pobyvajici statni prislusnik ti‘eti zemé opusti uzemi ¢lenskych stati
pired vydanim rozhodnuti o navratu, prislusné organy mohou uloZit zakaz vstupu bez vydani

tohoto rozhodnuti o ndavratu.

Pokud vyvstanou diivody pro vydani zakazu vstupu po vydani rozhodnuti o ndvratu,

prislusné orgdany mohou uloZit zakaz vstupu bez vydani nového rozhodnuti o navratu.

Ptislusné organy mohou upustit od vydani zakazu vstupu v jednotlivych piipadech
z humanitarnich divodu, jestliZe je statni prislusnik tieti zemé obéti obchodovani s lidmi,
nebo v pfipadé, Ze statni ptislusnik teti zemé fadné€ spolupracuje s pfislusnymi organy, [...]

ato i tim, ze se zapiSe do programu navratu a opétovného zaclenéni.
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6.  Dé¢lka zdkazu vstupu je stanovena po fadném zvazeni vSech relevantnich okolnosti dané¢ho
jednotlivého piipadu a C€ini nejvysSe deset let. Aniz je dotcen ¢l. 16 odst. 3 pism. a), Ize zdkaz
vstupu vydat nejvySe na dvacet let po iFadném zvaZeni v§ech relevantnich okolnosti,

a zejména piipadnych iradné podloZenych divodit prislusnych orgdnii, proc je nezbytné ddle

branit statnimu prisluSnikovi tieti zemé ve vstupu na uzemi clenskych stdtii.

7. [..]

8.  Doba zakazu vstupu za¢ind dnem, kdy statni pfislusnik tfeti zemée opustil izemi ¢lenskych

statu.

Clanek 11

ZruSeni, pozastaveni nebo zkraceni doby platnosti zakazu vstupu

1. Vydavajici clensky stat mize zékaz vstupu zrusit, pozastavit nebo zkratit jeho dobu platnosti,
pokud statni ptislusnik tfeti zemé [...] prokdze, Ze se dobrovolné vratil v souladu

s rozhodnutim o navratu.

[...]
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Piislusny orgdan miiZe dle vlastniho uvazeni zékaz vstupu [...] zrusit, pozastavit nebo zkratit
jeho dobu platnosti v odiivodnénych jednotlivych ptipadech, mimo jiné z humanitarnich

davodi, s pfihlédnutim ke v§em relevantnim okolnostem.

Statni prislusnik treti zemé [...] miiZe predloZit naleZité oditvodnénou Zadost | ...] o zrusenti,
pozastaveni nebo zkraceni doby platnosti zdkazu vstupu za piedpokladu, Ze splnil povinnost

stanovenou v rozhodnuti o navratu, aniz je dotcen odstavec 4.

Statni prisluSnik tieti zemé, jemuZ byl vydan zdakaz vstupu pirekracujici deset let v souladu

s CL. 10 odst. 6 nebo ¢l. 16 odst. 3 pism. a), miiZe deset let po opusténi uzemi clenskych stdati
poZadat vydavajici ¢lensky stdt, aby prezkoumal, zda by mél byt zdkaz vstupu zrusSen,
pozastaven nebo jeho doba platnosti zkrdcena, a to po iFadném zvaZeni vSech relevantnich
okolnosti, v prislusnych pripadech mimo jiné toho, zda statni prislusnik i naddle
predstavuje bezpecnostni riziko podle Clanku 16, a toho, zda je zdakaz vstupu i naddle nutny
k tomu, aby zabranil tomuto statnimu piislusnikovi tieti zemé ve vstupu na uzemi clenskych

statii. Zddost o piezkum musi byt ndlezité odiivodnénd.

Clenské stity mohou podminit zruseni zdkazu vstupu nahradou ndikladii na vyhosténi

statniho prisluSnika tieti zemé.
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OppiL 4

VYKON NAVRATU
Clanek 12
Vyhosténi
1. Clenské stity pFijmou veskerd nezbytnd opatieni k vyhosténi statniho piislusnika tfeti zemé

[...], pokud:

-a) stdtni prislusnik tieti zemé nesplnil povinnost opustit uzemi v souladu s clankem 7;
a)  statni pfislusnik tfeti zemé [...] nespolupracuje s organy [...];

b) [...]

c) statni pfislusnik tfeti zem¢ spada do oblasti ptisobnosti ¢lanku 16;

d)  se statni prisluSnik tfeti zemé [...] bez povoleni prestéhuje do jiného clenského |...]

stdtu, a to i béhem obdobi stanoveného v souladu s ¢lankem [...] 7;

P Clensky stat povaZuje za nezbytné a priméiené, jak stanovi vnitrostdtni pravo, vyhostit
statniho prislusnika tieti zemé 7 jinych divodit neZ jsou diivody uvedené v pismenech

-a) az d).
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la.

1b.

2.

2a.

2b.

Nic v tomto naiizeni ¢lenskym statium nebrdni, aby statnimu prislusnikovi tieti zemé,
na néjz se jinak vztahuje vyhosténi podle odstavce 1, povolily ¢i usnadnily dobrovolny

navrat.

Pokud nebyla jiz diive urcena zemé navratu, clensky stdat pied provedenim vyhosténi urci

jednu i vice zemi navratu podle ¢l. 4 odst. 3.

[...] Piislusné organy mohou vydat rozhodnuti o vyhosténi kazdému statnimu prislusnikovi
tieti zemé, na néjZ se vitahuje navrat. Pripadné rozhodnuti o vyhosténi se vydava pisemné
a mitZe byt soucasti tehoz rozhodnuti jako rozhodnuti o navratu nebo | ...] samostatnym

spravnim nebo soudnim rozhodnutim [...] nebo aktem nebo soucasti jiného spravniho nebo

soudnitho rozhodnuti.

Pokud priislus$ny organ vyda rozhodnuti o vyhosténi a pokud nebyla ji7 diive uréena zemé

ndvratu, v rozhodnuti o vyhosténi se uvede jedna ¢i vice zemi ndavratu podle ¢l. 4 odst. 3.

Pokud je vydano rozhodnuti o vyhosténi, uvedou se v ném vécné a pravni dirvody. Statni
Pprislusnik tieti zemé obdrzi informace o dostupnych opravnych prostiedcich a lhiitach pro
jejich podani. Rozhodnuti o vyhosténi se oznami statnimu piislusSnikovi tieti zemé co

nejdrive v souladu s vnitrostatnim pravem dotceného clenského stdatu.

16521/25

JALI CS

53



2¢.  Pokud je vydano rozhodnuti o vyhosténi, statnimu piislusSnikovi tieti zemé je na poZadani
poskytnut pisemny nebo ustni pieklad hlavnich prvkii rozhodnuti o vyhosténi, véetné
informaci o dostupnych opravnych prostiedcich, v jazyce, kterému statni prislusSnik tieti
zemé rozumi nebo o néms se lze divvodné domnivat, e mu rozumi. Clenské stity mohou
pouZivat v§eobecné informacni letaky nebo pieklady, vietné strojové generovanych

piekladit.

3. Pokud statni prislusSnik ti‘eti zemé uvede nebo organy cClenského statu zjisti relevantni
naznaky, Ze vyhosténi by porusilo zdasadu nenavraceni, ptislusné organy odkaZi statniho
prislusnika tieti zemé na vhodné fizeni, v prisluSnych pripadech vietné azylového iizeni
v souladu s narizenim 2024/1348, nebo v souladu s vnitrostdtnim pravem posoudi, zda je
vyhosténi v souladu se zasadou nenavracenti [...]. DotCeny statni ptislusnik tieti zemé ptedlozi
co nejdiive jakékoliv relevantni [...] informace tykajici se [...] jeho osobni situace, aby
oditvodnil své tvrzeni, Ze vyhosténi by porusilo zdsadu nenavraceni. Prislusné orgdany
mohou jako podklad vyuZit &i zohlednit jakékoli diivéjsi posouzeni rizika poruSeni zdsady
nenavraceni. Posouzeni rizika poruSeni zdsady nenavraceni se provadi pouze v piipadé, kdy

byly relevantni informace podloZeny.

3a. Clenské stity mohou rozhodnout, e zdsadu nenavraceni miife posoudit jiny orgdn ne

prislus$ny organ, ktery vyddava nebo vykondva rozhodnuti o navratu.
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4.  Donucovaci opatieni piijata k zajisténi vyhosténi musi byt nezbytna a pfimétend a v zadném
pripad€ nesmi piekrocit inosnou miru. Provadéji se v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy za dodrzovani zakladnich prav a je pii nich nalezité respektovana diistojnost

a télesnd integrita dotCeného statniho prislusnika tieti zeme.

5. Pfiuskuteciiovani vyhosténi leteckou cestou ¢lenské staty pfihlizeji ke spoleénym pravidlim
o bezpecnostnich ustanovenich pro spolecné navraty leteckou cestou stanovenym v ptiloze

rozhodnuti Rady 2004/573/ES.?7.

[...]

Clanek 13

[...]

27 Rozhodnuti Rady 2004/573/ES ze dne 29. dubna 2004 o organizaci spoleénych letli za t¢elem
navraceni statnich pfisluSniki tfetich zemi, na které se vztahuje individualni ptikaz
o vyhosténi, z izemi dvou nebo vice ¢lenskych statt (Uf. vést. L 261, 6.8.2004, s. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).
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Clanek 14
Podminky pro odklad vyhoSténi

1.  Vyhosténi podle ¢lanku 12 se odlozi za téchto okolnosti:
a)  pokud by jim byla poruSena zasada nenavraceni nebo
b)  pokud a dokud je rozhodnuti o ndvratu pozastaveno v souladu s ¢lankem 28.

2. Vyhosténi podle ¢lanku 12 Ize odlozit [...] podle konkrétnich okolnosti daného jednotlivého

piipadu.

3. Pokud statni ptislusnik tieti zem¢ pozadé o odklad vyhosténi, musi byt zadost fadné
odtvodnéna.
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4. [...] Clenské staty poskytnou dotéenému statnimu p¥isluinikovi tfeti zemé pisemné potvrzeni

[...] odkladu [...] v souladu s odstavcem 1. Pi'eklad potvrzeni Ize statnimu piislusnikovi tieti

zemé sdélit ustné v jazyce, kterému rozumi nebo o ném? se lze diitvodné domnivat, e mu

rozumi, a to i s vyuzitim tlumocnickych sluZeb.

5. [...] Odklad vyhosténi podle odstavce 1 nebo 2 se [...] v pFipadé zmény relevantnich

okolnosti prezkouma [ ...].

6.  Pokud jde o situaci statniho ptislusnika teti zemé, véetné plnéni povinnosti stanovenych

timto narizenim statnim prislusnikem tieti zemé, béhem doby, o kterou je vyhosténi

odlozZeno, zohledni se:

a)
b)
©)
d)

e)

zékladni potfeby;

celistvost rodiny, jejiz ptislusnici se nachdzeji na uzemi ¢lenského statu;
neodkladné zdravotni péce a zékladni 1écba v piipad¢ onemocnéni;

pristup nezletilych osob k systému zakladniho vzdélavani podle délky jejich pobytu;

zvlastni potfeby zranitelnych osob.

7. Pokud je vyhosténi odlozeno, 1ze pouzit opatfeni stanovena v [...] éldncich 21 aZ 23c

a ¢lanku 29, jsou-li splnény piislusné podminky.
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Clanek 15

Monitorovani vyhoSténi

1.  Clenské staty zavedou nezavisly systém pro monitorovani nuceného navraceni |...].
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Clanek 16

Navraceni statnich prislusnikii tfetich zemi, ktefi predstavuji bezpecnostni riziko
1.  Tento ¢lanek se vztahuje na statni ptislusniky tietich zemi, pokud:

a)  predstavuji hrozbu pro vefejny poradek, vefejnou bezpecnost nebo narodni bezpecnost,
véetné piipadii, kdy se na né vitahuje zaznam podle clanku 24 narizeni Evropského
parlamentu a Rady 2018/1861,

b)  existuji[...] diuvoedné naznaky, ze spachali zavazny trestny ¢in uvedeny v €l. 2 odst. 2
ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV?8 nebo spdchali trestny &in, za néjz Ize

podle vnitrostdtniho prava uloZit trest odnéti svobody v délce nejméné jednoho roku,

ba) existuji ditvodné naznaky, Ze dand osoba je zapojena do nékterého 7 trestnych Cinii

uvedenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541;

c) existuji[...] ditvodné ndznaky o jejich timyslu spachat trestny ¢in podle pismene b)

tohoto odstavce na uzemi nékterého ¢lenského statu;

ca) existuji ditvodné ndznaky, Ze piedstavuji jakoukoli jinou bezpecnostni hrozbu, jak ji

vymezuje vnitrostatni pravo.

2. Na statni piislusniky tfetich zemi spadajici do oblasti plisobnosti tohoto ¢lanku se vztahuje

vyhosténi [...].

28 Ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim

rozkazu a postupech predavani mezi ¢lenskymi staty (Uf. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/584/0j).
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2a. Clenské stity mohou statnim piislusnikiim tietich zemi spadajicim do oblasti piisobnosti
tohoto Clanku umoznit dobrovolny navrat, zejména pokud maji za to, Ze to povede

k rychlejSimu a efektivnéjSimu navratu.

3. Odchylné¢ od prislusnych ustanoveni tohoto nafizeni se mize na statni ptislusniky tfetich zemi

spadajici do oblasti plisobnosti tohoto ¢lanku vztahovat:

a)  zékaz vstupu vydany v souladu s ¢lankem 10, ktery piekracuje maximalni dobu
stanovenou v ¢l. 10 odst. 6 [...], nebo casové neomezeny zdkaz vstupu v pripadech, kdy
je to oditvodnéné a primérené bezpecnostnimu riziku, které statni prislusnik tieti zemé

predstavuje;
b)  zajisténi podle ¢l. 29 odst. 3 pism. c);
c)  zajisténi ve véznicich [...];

d)  zajisténi po [...] dodatecnou dobu, jez piekracuje maximalni dobu uvedenou v ¢l. 32
odst. 3 a ktera je stanovena [...] pFislu§nym organem s piihlédnutim k okolnostem

daného jednotlivého ptipadu a podléha [...] pfezkumu soudem alespon kazdé tii mésice.

3a. Statni prislu$nik tieti zemé, jemu? byl vydan zdkaz vstupu v souladu s odst. 3 pism. a), miiZe
pozadat vydavajici Clensky stdt, aby prezkoumal, zda by mél byt zakaz vstupu zruSen,

pozastaven nebo jeho doba platnosti zkracena v souladu s ¢l. 11 odst. 4.
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4. [...] Pokud hrozbu pro veiejny poiadek, |...] vefejnou bezpecnost nebo narodni |...]
bezpecnost, kterou podle odst. 1 pism. a) predstavuji statni prisluSnici tietich zemi,
nelze ucinné resit podle tohoto ¢lanku, mohou cElenské staty stanovit dalsi opatieni
podle vnitrostitniho prdva. Clenské stity p¥i p¥ijimani piislu$ného rozhodnuti [ ...]
zajisti, aby bylo dané opatieni nezbytné a piiméiené s ohledem na zdavaznost hrozby

pro veiejnou bezpecnost nebo nebezpeci, které dotéend osoba predstavuje.

Clanek 17

Navraceni do tieti zemé, s niz existuje dohoda nebo ujednani

Navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniki tfetich zemi ve smyslu ¢l. 4 prvniho
pododstavce bodu 3 pism. g) vyzaduje uzavieni dohody nebo ujednani se tfeti zemi. Takovou
dohodu nebo ujednani Ize uzaviit se tfeti zemi pouze tehdy, jsou-li dodrZovany mezinarodni
normy a zasady v oblasti lidskych prav v souladu s mezindrodnim pravem, véetn¢ zasady

nenavraceni.
Dohoda nebo ujednani podle odstavce 1 stanovi:

a)  postupy pro [...] ndvrat neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnikt tfetich zemi

z zemi Clenskych statl do tfeti zem¢ uvedené v odstavci 1;

b)  podminky pobytu statniho ptislusnika tfeti zemé ve tfeti zemi uvedené v odstavci 1[...];
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d)  povinnosti tfeti zem¢ uvedené v odst. 1 druhé vété;
e) [...]
f)  disledky, které budou vyvozeny v ptipadé poruseni dohody nebo ujednani [...].

2a. Pokud dohoda nebo ujednani uvedené v odstavci 1 stanovi zpiisoby navazujiciho ndvratu
do zemé navratu uvedené v ¢l. 4 odst. 3 pism. a) aZ f), dohoda nebo ujedndni navic

k odstavci 2 stanovi:
a) dusledky v piipadé, Ze navazujici ndavrat neni moZny;
b)  piislusné povinnosti a odpovédnosti ¢lenského statu nebo Unie a tieti zemé;

¢)  dusledky, které budou vyvozeny v piripadé vyznamnych zmén, které maji nepiiznivy

dopad na situaci ve tieti zemi;

d)  nezavisly organ nebo mechanismus pro monitorovani ucinného uplatiiovani dohody

nebo ujednani.

Dohoda nebo ujednani uvedené v prvnim pododstavci miiZe zahrnovat podminky pro

zajisténi ve tieti zemi.
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3. [...] Clenské stity véas informuji pFislusné élenské stdty o jedndnich o dohods nebo
ujednani [...] uvedenych v odstavci 1 se tieti zemi, kterd s témito clenskymi staty sdili
spole¢nou hranici. Clenské staty informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o vSech
dvoustrannych nebo mnohostrannych dohoddach nebo ujedndanich uzavienych v souladu
s odstavcem 1 pred jejich vstupem v platnost, nebo v piipadé, Ze se ma dohoda nebo
ujedndni provadeét prozatimné, pred zacdtkem prozatimniho provadéni. Komise a ostatni
Clenské staty jsou rovnéZ informovany o veSkerych naslednych zméndch nebo ukonceni

téchto dohod nebo ujednani.

4. Do tfeti zem¢ uvedené v odstavci 1 nesmi byt navraceny nezletilé osoby bez doprovodu [...].
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OpDpiL 5

NAVRACENI NEZLETILYCH OSOB

Clanek 18
Nejlepsi zajem ditéte
Pti uplatnovani ustanoveni tohoto nafizeni je pro ptislusné organy prvoradym hlediskem nejlepsi

zajem ditéte.

Clanek 19

Posouzeni véku nezletilych osob

1.  Existuji-li na zaklad¢ prohlaSeni statniho ptislusnika tieti zemé&, dostupnych dokladii nebo
jinych relevantnich znamek pochybnosti o tom, zda je statni pfisluSnik tfeti zemé nezletilou
osobou, miize ptislusny orgén provést [ ...] posouzeni véku v souladu s vnitrostatnim [...]
prdavem. Na takové posouzeni se obdobné [...] miiZe pouzit clanek 25 natizeni (EU)

2024/1348.

vvvvvv

fazich rizeni o navratu nebo v jinych relevantnich rizenich.

3. Clensky stit mife uznat rozhodnuti o posouzeni véku piijatd jinymi lenskymi stdty, pokud

byla provedena v souladu s pravem Unie.
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1.

Clanek 20

Navraceni nezletilych osob bez doprovodu

[...] V souladu s nejlepsim zdjmem ditéte se zajisti pomoc ze strany vhodnych subjektt jinych

nez organti vykondvajicich navrat.

Je [...] uréen zastupce nebo osoba, ktefi v rdmci procesu navraceni v ptislusnych ptipadech
zastupuji nezletilou osobu bez doprovodu, poskytuji ji pomoc nebo jednaji jejim jménem.
Zajisti se, aby byl jmenovany zastupce nalezité vyskolen v komunikaci vstiicné k détem

a odpovidajici véku ditéte a aby [...] dokazal komunikovat v jazyce, kterému nezletila osoba
rozumi, nebo o némz se lze diivodné domnivat, e mu rozumi. Touto osobou |[...] miie byt
osoba urc¢ena k tomu, aby jednala jako zastupce, podle smérnice (EU) 2024/1346, pokud

k takovému urceni v souladu s ¢lankem 27 uvedené smérnice doslo. Komunikaci Ize

uskutecnit i s vyuZitim tlumocnickych sluZeb.

Nezletila osoba bez doprovodu je vyslechnuta bud’ ptimo, nebo prostfednictvim zéastupce
nebo [...] uréené osoby uvedenych v odstavci 2, a to i v souvislosti s ur¢enim nejlepsiho
z4jmu ditcte. Nejpozdéji pred vyhosténim nezletilé osoby bez doprovodu z izemi ¢lenského
statu se organy tohoto ¢lenského statu ujisti, Ze tato nezletila osoba bude navracena ¢lenu své
rodiny, ustanovenému opatrovnikovi nebo do odpovidajiciho pfijimaciho zatizeni v zemi

navratu.
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Kapitola III
POVINNOSTI STATNIHO PRISLUSNIKA TRETI ZEME

Clanek 21

Povinnost spolupracovat

1. Statni ptisluSnici tietich zemi splni povinnost opustit uzemi ¢lenskych statit a jsou povinni
spolupracovat s prislusnymi organy Clenskych stati [...], pokud se na né pouZije toto

narizeni.

la. Statni piislu$nici tietich zemi poskytnou prislusnym orgdaniim bez zbytecného odkladu
informace o veSkerych zméndch své individudlni situace, které jsou relevantni pro ucely

tohoto naiizeni.
2.  AniZ je dotcena povinnost opustit uzemi clenskych stati, statni ptislusnici tfetich zemi:

a)  zustanou k dispozici piislusnym orgdaniim na izemi clenského statu ptislusného
k fizeni 0 navratu, jez je s témito [...] stdtnimi piisluSniky tteti zemé vedeno [...],
neutecou, a to ani do jiného Clenského statu, a dostavi se k odjezdu v ramci piepravy

za ucelem navratu, jak urci prislusny organ;
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b)

ba)

d)

poskytnou [...] bez zbytecného odkladu veskeré informace a [...] dokumenty, véetné
kopii a elektronickych zdaznamii, relevantni |...] pro zjisténi nebo ovéteni totoznosti
nebo statni prislusnosti nebo jsou jinak v ramci fizeni o navratu [...] relevantni, jez

mayji k dispozici nebo o nichz se lze ditvodné domnivat, Ze je mohou ziskat,

poskytnou prislusnym orgdanitm bez zbytecného odkladu doklad totoZnosti nebo
cestovni doklad nebo spolupracuji p¥i ziskani dokladu totoZnosti nebo cestovniho

dokladu;

nesmi [...] doklady, informace a dokumenty uvedené v pismenech b) a ba) tohoto
odstavce zniCit nebo se jich jinak zbavit, pouzivat piezdivky s podvodnym timyslem,
poskytovat jiné nepravdivé informace v Gstni nebo pisemné podobé¢ nebo jinak

podvodné branit fizeni o navratu |[...];
podaji vysvétleni v piipadé, Ze u sebe nemaji doklad totoZnosti nebo cestovni doklad;
poskytnou informace o tfetich zemich tranzitu a trase cesty;

poskytnou biometrické udaje vymezené ve vnitrostdtnim pravu a pravu Unie, véetné

¢L. 2 odst. 1 pism. s) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1358%;

29 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1358 ze dne 14. kvétna 2024 o ziizeni
systému ,,Eurodac* pro porovnavani biometrickych udajl za tcelem G€inného uplatiiovani
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1351 a (EU) 2024/1350 a smérnice Rady
2001/55/ES a za ucelem zjisténi totoZnosti neopravnéné pobyvajicich statnich prislusnika
tretich zemi a osob bez statni ptisluSnosti a o Zadostech organti pro vymahani prava ¢lenskych
statli a Europolu o porovnani tidaji s tidaji systému Eurodac pro ucely vymahani prava,
o zmeén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/818
a o zrudeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 603/2013 (Uk. vést. L, 2024/1358,
22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).
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fa)

splni cestovni poZadavky dopravcii a vstupni poZadavky orgdnii tieti zemé, véetné

zdravotnich poZadavkii, pokud tyto poZadavky obecné plati pro mezindrodni cestujici;

g)  na Zadost poskytnou presné kontaktni udaje, véetné soucasného bydlisté, adresy,
telefonniho ¢isla, na némz mohou byt zastizeni, a [...] adresu elektronické posty;

h)  poskytnou bez zbyte¢ného odkladu informace o veSkerych zménach kontaktnich tidaja
uvedenych v pismenu g);

1) [...] dodrZi vS§echna opatieni uloZend na zdkladé ¢l. 23 odst. 1 a ¢l. 23c¢ odst. 1 po
celou dobu fizeni [...] o ndvratu;

j)  poskytnou veskeré pozadované informace a prohlaseni v souvislosti se zadostmi
podanymi pfislusSnym organiim danych tfetich zemi za ucelem ziskani cestovnich
dokladd, a v ptipad¢ potieby spolupracuji s t€mito organy tietich zemi,

k) [...] dostavi se osobné nebo [...] prostfednictvim videokonference, tak jak poZaduji
prislusné orgdny, k ptisluSnym vnitrostatnim orgdntim [...] nebo organtim tieti zeme
na mist¢ uréeném témito organy [...] za ucelem ziskdani cestovnich dokladii a zjisténi
Jjejich totoZnosti ¢i statni piislusnosti;

ka) fyzicky ani verbalné se nebrdani ndavratu;

16521/25 68

JALI CS



1)  pokud to vyzaduji ptislusné organy, ti€astni se poradenstvi v oblasti navraceni

a opétovného zaclenéni [...];

m) dodrZi dalsi relevantni dodatec¢na opatieni souvisejici s navratem podle vnitrostatniho

prava.

Povinnostmi uloZenymi statnimu prisluSnikovi tireti zemé podle tohoto clanku nejsou
dotéeny povinnosti a opatieni nesouvisejici s ndavratem stanovend podle vnitrostdatniho

prava.

3. Informace a[...] dokumenty, nebo nejsou-li dostupné, jejich kopie uvedené v odst. 2 pism. b)
a ba) zahrnuji zejména prohlaseni statnich ptislusniki tfetich zemi a veskeré dokumenty, jez

maji k dispozici a které se tykaji:

a)  jejich jména, data a mista narozeni, pohlavi a statni pfislusnosti nebo statnich

ptisluSnosti nebo skute€nosti, ze statni ptislusnik tfeti zemée je bez statni piislusnosti;

b)  jejich rodinnych ptislusnika a dal§ich osobnich tidaju statniho pfislusnika tieti zemé,

jsou-li relevantni pro provedeni fizeni o navratu [...] nebo pro uréeni zem¢ navratu;

c)  druhu, poctu, doby platnosti a vydavajici zem¢ jakéhokoli dokladu totoznosti nebo
cestovniho dokladu statnich ptislusniki tfetich zemi a dal$ich jimi poskytnutych
dokladu, které ptisluSny organ povazuje za relevantni pro ucely jejich identifikace, pro

provedeni fizeni o névratu [...] a pro ureni zem¢ navratu;

d)  veskerych povoleni k pobytu nebo jinych povoleni zakladajicich opravnéni k pobytu

statnich pfislusniki tfetich zemi vydanych jinym ¢lenskym statem nebo tfeti zemi;
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e)  pripadného rozhodnuti o navratu, rozhodnuti o vyhosténi nebo zakazu vstupu vydaného

v jiném cClenském state;

f)  zeme¢ nebo zemi a mista nebo mist piedchoziho pobytu, cestovnich tras a cestovnich

dokladua.

Pokud se ptislusné organy rozhodnou uchovévat jakykoli dokument nezbytny pro ucely [...]
navratu podle odst. 2 pism. b), zajisti, aby statni ptislusnik tfeti zemé [...] obdrzel fotokopie
[...], elektronické zaznamy originalt [...] nebo potvrzeni o uchovani daného dokladu.

V pFipadé dobrovolného navratu [ ...] ptislusné organy bud’ predaji tyto doklady zpét

statnimu ptislusnikovi tfeti zemé v okamziku odjezdu, nebo pii piijezdu do tieti zemé.

Statni ptisluSnik tfeti zemé [...] je dosaZitelny jakymkoli komunikacnim prostiedkem |...]
vymezenym Elenskym stitem v souladu s [...] vnitrostatnim prdavem. Clenské staty ve
vnitrostdtnim pravu bud’ stanovi zptisob komunikace a okamzik, kdy se ma za to, Ze statni
prislusnik tieti zemé sd€leni obdrzel a Ze mu bylo sd€leni oznameno, nebo pro ucely takové
komunikace vyuzivaji digitalni systémy vyvinuté nebo podporované ¢lenskymi stdty nebo

Unii.

[..]
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Clinek 21a

Riziko utéku

1.  Neni-li prokazan opak, riziko utéku v daném jednotlivém pripadé existuje, pokud je
v pFipadé neopravnéné pobyvajiciho statniho prisluSnika tieti zemé splnéno jedno z téchto

kriterii:

a)  statni prislusnik tieti zemé bez povoleni vstoupil nebo se prestéhoval na vizemi

Clenského statu, a to i po tranzitu pies tieti zemi, nebo se o to pokusil;

b)  na statniho prFisluSnika tieti zemé se vitahuje rozhodnuti o navratu vydané jinym
Clenskym statem, neZ na jehoZ uzemi dand osoba v soucasné dobé neoprdavnéné
pobyva, a to i na zdakladé zaznamii vioZenych do Schengenského informacniho

systému podle naiizeni (EU) 2018/1860;

¢)  statni prislusnik tieti zemé nedodrZuje jedno Ci vice opatieni uloZenych v souladu s cl.
23 odst. 1 a ¢l. 23a odst. 1 nebo vyjadiuje nebo prokazuje zamér tato opatieni

nedodriovat;

d)  stdtni prisluSnik tieti zemé opétovné vstoupil na uzemi Clenskych stdatii v rozporu

s platnym zdakazem vstupu.

2. V pFipadech, na které se nevztahuje odstavec 1, se riziko utéku urci na zdakladé posouzeni
konkrétnich okolnosti daného jednotlivého pripadu. Posouzeni zahrnuje jedno Ci vice

z nasledujicich kritérii tykajicich se dotéeného statniho prisluSnika tieti zemé:

a)  absence mista bydlisté, trvalého bydlisté nebo spolehlivé adresy;
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b)  nesplnéni povinnosti opustit uzemi Clenskych statit ve lhiité k opusténi uzemi
stanovené v soulad s ¢l. 7 odst. 1a pism. a);

¢)  pokud se bliZi odjezd a existuji ditvody se domnivat, e statni prislusnik tieti zemé ma
v umyslu porusit povinnost spoluprdce stanovenou v ¢l. 21 odst. 2 pism. a);

d)  pouZivani falesnych nebo pozménénych dokladii totoZnosti nebo cestovnich dokladii,
povoleni k pobytu i viz nebo dokladit oditvodiiujicich podminky vstupu, znic¢eni nebo
Jjiné zbaveni se téchto dokladii, pouZivani piezdivek s podvodnym uumyslem, poskytnuti
Jjinych nepravdivych informaci v ustni nebo pisemné podobé nebo jiné podvodné
branéni iizeni o ndavratu nebo zpétném prevzeti;

e)  neucast na poradenstvi v oblasti navratu a opétovného zaclenéni, pokud to vyZaduji
PpFislusné organy;

P statni prisluSnik tieti zemé nemda socidalni vazby, zejména rodinné vazby, vykondva
nelegdlni zaméstndni a nema dostatecné prostiedky k pobytu;

g)  neplnéni povinnosti podle ¢l. 21 odst. 2 pism. a) az ¢), e), fa) a i) aZ ka), véetné
nedostatecné spoluprdce pi¥i ziskani cestovnich dokladii;

h)  dalsi kritéria neZ kritéria uvedend v pismenech a) aZ f) stanovend ve vnitrostdtnim
pravu.
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Clanek 22
[...]
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Kapitola Illa
OPATRENI NA PODPORU NAVRACENI A ALTERNATIVY
K ZAJISTENT

Clanek 23

[...] Obecna opatreni na podporu navracenti [...]

[...] K pFipravé a zajisténi efektivniho navraceni nebo k posileni pobidky ke splnéni
povinnosti opustit uzemi a povinnosti spolupracovat mohou Elenské staty uloZit |...]

statnimu prislusnikovi treti zemé jedno nebo vice z téchto opatieni:

a) [...] povinnost setrvat v zemepisné oblasti na izemi ¢lenského statu, v niz se mohou

voln¢ pohybovat;
b) [...] povinnost pobyvat na konkrétni adrese ¢i misté uréeném prislu§nymi orgdny;

c) [...] povinnost hldsit se u ptislusnych organti ve [...] stanovené dobé osobné ¢i jinymi

prostiedky, jak je stanoveno [...] ve vnitrostdatnim pravu;

d)  jind opatieni nez opatieni uvedend v pismenech a) aZ c), pokud tak stanovi

vnitrostdtni pravo.

2. Opatieni podle odstavce 1 se pouziji pouze v rozsahu, v jakém jsou slucitelna se zvlaStnimi

potifebami zranitelnych osob a nejlepSim zajmem ditéte.
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2a. Opatieni uvedend v odstavci 1 Ize uloZit i statnim prisluSnikiim tietich zemi, ktei'i nemohou
byt vyhosténi 7 ditvodu jejich nedostatecné spoluprdce s prislusnymi orgdny.

3. Na zadost mohou pfislusné organy ud¢lit statnimu ptislusnikovi tieti zemé povoleni |[...]
docasné nedodriovat opatieni uvedené v odstavci 1.
[...]

4.  [...] Statni prisluSnik tieti zemé obdrii informace o tom, zda bylo povoleni v souladu
s odstavcem 3 [...] udéleno ¢i nikoli.

5. Statni pfislusnik tfeti zemé neni povinen zadat o povoleni podle odstavce 3 k tomu, aby se
mohl dostavit na Gtad nebo k soudu, pokud by tim byly jinak poruseny povinnosti stanovené
v odstavci 1, a pokud [ ...] je jeho ptitomnost nutna. Statni ptislusnik tfeti zemé takové
terminy pFedem oznami ptisluSnym organtim.

6.  Rozhodnuti pfijatd v souladu s odst. 1 pism. b) a ¢) se vyhotovuji pisemné, jsou piimétena
a zohlednuji konkrétni okolnosti dotéeného statniho pfislusnika treti zemé.
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Statni prislusnik tieti zemé obdrii informace o kaZdém rozhodnuti o pouZiti opatieni
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku a o disledcich nedodrZeni tohoto rozhodnuti, véetné

zajisténi podle ¢lanku 29.
Clinek 23a
VySetiovaci ukony

AniZ jsou dotéeny vysetifovaci tikony z jinych diivodit nesouvisejicich s navratem v souladu
S vritrostatnim prdavem, piislusné orgdany clenskych statit mohou v piipade, Ze je to
nezbytné, piiméiené a radné oditvodnéné za ucelem pripravy nebo zajisténi efektivniho

ndvratu:

a)  prohledat statniho piisluSnika tieti zemé a jeho bydlisté nebo jiné relevantni prostory;
b)  prohledat a zajistit osobni véci, elektronicka zarizeni a jiné relevantni predméty;

¢)  naridit dalsi vySetiovaci ukony, pokud tak stanovi vnitrostatni prdavo.

VySetiovaci ukony podle odst. 1 pism. a) aZ c) tohoto ¢lanku Ize provést i bez souhlasu

dotéeného statniho p¥isluSnika tieti zemé.

VySetiovaci iukony uloZené v souladu s odst. 1 pism. a) aZ c) tohoto clanku dodrZuji
zakladni prava a vitahuji se na né zaruky a opravné prostiedky stanovené v pravu Unie

a vnitrostdtnim pravu.
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Clinek 23b

Dusledky neplnéni povinnosti spolupracovat

L V pFipadé neplnéni povinnosti stanovenych v ¢l. 21 odst. 1 a poZadavki podle ¢l. 21 odst. 2
uloZi ¢lenské staty dotéenému statnimu prislusnikovi tireti zemé jedno i vice opatieni
uvedenych v ¢l. 23 odst. 1 a mohou uloZit jedno Ci vice 7 nasledujicich opatieni, kterd jsou
efektivni a primérend:

a)  prostiedky k zaznamu biometrickych udajit véetné otiskii prstii, které mohou
zahrnovat jako posledni moZnost pouZiti donuceni, pokud statni prislusnik tieti zemé
neposkytne biometrické udaje v souladu s ¢l. 21 odst. 2 pism. f);

b)  zamitnuti nebo sniZeni urcitych davek a prispévkii, pokud tak stanovi vnitrostatni
pravo, pokud by to nevedlo k neschopnosti dané osoby zajistit své zdkladni potieby;

¢)  zamitnuti nebo sniZeni pobidek poskytovanych na podporu dobrovolného navratu
véetné zamitnuti nebo omezeni pomoci pii programech ndvratu a opétovného
zaclenéni podle ¢l. 46 odst. 3;

d)  zamitnuti nebo odnéti pracovniho povoleni, pokud tak stanovi vnitrostdatni pravo;

e)  prodlouZeni doby trvani zdkazu vstupu aZ do maximalni délky uvedené v ¢l. 10 odst. 6;

f)  trestni sankce véetné uvéznéni, pokud tak stanovi vnitrostdtni pravo;

g)  financni sankce;

h)  jina neZ vySe uvedena opatieni nebo dusledky, pokud tak stanovi vnitrostdtni pravo.
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Clinek 23¢

Alternativy k zajisténi pro piedchadzeni utéku

L V pFipadé rizika utéku stanoveného v ¢l. 21a odst. 1 a 2 mohou c¢lenské staty statnimu

piisluSnikovi tireti zemé uloZit jedno i vice 7 nasledujicich opatieni:
a)  sloZeni priméiené financni zaruky;
b)  pouZivaini elektronického sledovani;

¢)  dalsi opatieni nez opatieni uvedenda v pismenech a) a b), pokud tak stanovi

vnitrostdatni prdavo.

2. V rozhodnuti o pouZiti opatieni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku jsou uvedeny

relevantni vécné i pravni ditvody.

3. Statni prisluSnici tiretich zemi obdrii informace o kazdém rozhodnuti o pouZiti opatieni

uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku a o disledcich nedodrZeni tohoto rozhodnuti, véetné

zajisténi podle Clanku 29.
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Kapitola IV
ZARUKY A OPRAVNE PROSTREDKY

ObpiL 1

PROCESNi ZARUKY

Clanek 24

Pravo na informace

1. Clenské stity zajisti, aby byli statni pfislu$nici tietich zemi, na n&Z se vztahuje [...] navrat

[...], informovani [...] o:
a) ucelu[...] tohoto [...] fizeni [...];

b)  pravech a povinnostech statnich pfislusniki tietich zemi [...] podle ¢lanka 21 a 23,
dasledcich nedodrzeni povinnosti podle [...] clanku 23b a ¢l. 29 odst. 3 pism. e),
existenci zdznamu o navraceni osoby v Schengenském informa¢nim systému a uznavani

a vykonu rozhodnuti o navratu vydaného jinym ¢lenskym statem v souladu s ¢lankem 9;
c) poradenstvi a programech v oblasti navraceni a opétovného zaclenéni podle ¢lanku 46;

d)  svych procesnich pravech [...] v souladu s timto nafizenim a vnitrostatnim pravem,

zejména pravu na pravni pomoc a zastupovani podle ¢lanku 25.
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2. Informace se poskytuji [...] v jazyce, kterému statni ptisluSnik tfeti zemée rozumi, nebo
o némz se lze diivodné domnivat, ze mu rozumi [...]. Tyto informace [...] Ize poskytnout
prostiednictvim standardnich informacnich letakd [...] na papiie nebo v elektronickém [...]
formatu a tam, kde je to nutné, ustné s vyuZitim piekladatelskych a tlumocnickych sluzeb.
V piipad¢ nezletilych osob bez doprovodu se informace poskytuji zptisobem
[...] odpovidajicim véku ditéte za ucasti [...] zastupce nebo osoby urcené k tomu, aby

nezletilé osobé poskytovala pomoc, uvedené v ¢l. 20 odst. 2. [...]

Clanek 25

Pravni pomoc a zastupovani

1.  V pfipadé odvolani k [...] soudu nebo [...] ptezkumu soudem podle ¢lanku 27 ¢lenské staty
na zadost statniho piislusnika tieti zemé zajisti, aby jim byla poskytnuta nezbytna bezplatna

pravni pomoc a zastupovani [...].

2. Prislusné orgdny zajisti, aby nezletilé¢ osoby bez doprovodu byly zastoupeny a aby jim byla
poskytnuta pomoc takovym zpiisobem, aby mohly poZivat prav a plnit povinnosti podle

tohoto naiizeni [...].
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3.0 [..]

4.  Bezplatnou pravni pomoc a zastupovani poskytuji pravni poradci nebo jiné osoby s ptislusnou
kvalifikaci,[...] ktefi jsou podle vnitrostatniho prava opravnéni nebo kterym je povoleno [...]
poskytovat pomoc nebo zastupovani statnimu prislusnikovi tieti zeme, nebo nevladni
organizace, které jsou podle vnitrostdatniho prdava opravnény k poskytovani pravnich sluZeb

nebo zastupovani statnim piislusSnikiim tietich zemi.

5. Poskytnuti bezplatné pravni pomoci a zastupovani v odvolacim fizeni mtize byt clenskymi

staty zamitnuto v piipadé, ze:

a)  se ma za to, ze statni piislusnik tfeti zem¢ ma dostate¢né zdroje na to, aby mohl sdm

nést naklady na pravni pomoc a zastupovani;
b)  se ma za to, Ze odvolani nemd redlnou nad¢ji na tspéch nebo je zneuZzivajici;

c) odvolani nebo ptfezkum probihaji ve druhém nebo vyssim odvolacim stupni podle

vnitrostatniho prava, véetné znovuprojednani véci nebo dovolani;
d) statnimu pfisluSnikovi tfeti zemé jiz pomaha nebo jej zastupuje pravni poradce.

6.  Statni ptisluSnik tfeti zemé& Zadajici o bezplatnou pravni pomoc a zastupovani [...] miiZe byt

poZdddn, aby sdélil svou finan¢ni situaci.
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7. [...] Clenské staty mohou:

a)  stanovit penézni nebo Casova omezeni pro poskytovani bezplatné pravni pomoci
a zastupovani za predpokladu, Ze tato omezeni nejsou svévolna a neomezuji

nepiiméiené piistup k bezplatné pravni pomoci a zastupovani [...];

b)  pozadat o uplnou nebo ¢aste¢nou ndhradu veskerych vzniklych nékladi, pokud se
finan¢ni situace statniho piislusnika tfeti zemé béhem fizeni o navratu zlepsila nebo
pokud bylo rozhodnuti o poskytnuti bezplatné pravni pomoci a zastupovani ptijato

na zakladé nepravdivych informaci poskytnutych statnim ptislusnikem treti zemg;

c) stanovit, Ze pokud jde o poplatky a jiné ndklady a nahrady, bude statnim ptisluSnikiim
tietich zemi poskytnuto stejné, ale ne ptiznivejsi zachdzeni, nez je zachazeni obecné

poskytované v zalezitostech tykajicich se pravni pomoci vlastnim statnim ptislusnikim.

8.  Clenské staty stanovi zvlastni procesni pravidla, jimiz se fidi zptisob podavani a zpracovani
zadosti o bezplatnou pravni pomoc a zastupovani ve vztahu k odvolani k soudu nebo
piezkumu soudem podle ¢lanku 27, nebo pouziji stavajici pravidla pro domaci zadosti
podobného druhu za ptedpokladu, Ze tato pravidla nadmérné neztézuji nebo neznemoziiuji

pfistup k bezplatné pravni pomoci a zastupovani.
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9.  Pfijme-li rozhodnuti o nepfiznani bezplatné pravni pomoci a zastupovani organ jiny nez soud
na zéklad¢ toho, ze se domniva, ze opravny prostfedek nema redlnou nad¢ji na uspéch nebo je
zneuzivajici, ma zadatel pravo podat u [...] soudu proti tomuto rozhodnuti u€inny opravny

prostiedek. [...]

10. Clenské staty mohou poskytovat bezplatnou pravni pomoc a zastupovani ve spravnim fizeni

v souladu s vnitrostatnim pravem.
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ODpDIL 2

OPRAVNE PROSTREDKY

Clanek 26

Pravo na ucinnou pravni ochranu

1.  Dotceny statni ptislusnik tieti zem¢é musi mit k dispozici G¢inny opravny prostiedek, kterym
muze u [...] soudu prislusného v souladu s vnitrostdatnim pravem napadnout rozhodnuti

uvedena v [...] él. 7 odst. 1, ¢lanku 10 a ¢l. 12 odst. 2.
2. Uginny opravny prostiedek zahrnuje GipIné posouzeni [...] skutkové i pravni stranky.

3. [...] Pokud 7 obsahu spisu predloZeného soudu, ktery je prislusny k projedndani opravného
prostiedku proti rozhodnuti o navratu nebo rozhodnuti o vyhosténi, doplnéného ¢i
vyjasnéného po sporném iizeni, vyplyvd, Ze by mohla byt ohroZena zdsada nenavraceni,

provéti se soulad s pozadavky vyplyvajicimi ze zdsady nenavraceni |[...].

4.  ProhldSeni nepodstatné ndleZitosti rozhodnuti o navratu za neplatnou nebo jeji zruSeni

nemd za ndasledek prohldaSeni zbytku dotéeného rozhodnuti za neplatné nebo jeho zruSeni.
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Clanek 27

Odvolani k prisluSnému /...] soudu

Zaucelem [...] uplatiiovani tohoto naiizeni | ...] neptekroci lhiita pro podani odvolani k [...]
soudu prvniho stupné 14 dni, pokud vnitrostdatni pravo nestanovi delsi lhiitu, kterd vsak

nepiekroci 30 dnii.

Lhita [...] uvedend v odstavci 1 zac¢ina bézet ode dne, kdy je statnimu pfislusnikovi treti
zem¢ oznameno nekteré z rozhodnuti uvedenych v [...] €L 7 odst. 1, ¢lanku 10 a v €l. 12

odst. 2, nebo kdy [...] se povaZuji za oznamend podle vnitrostatniho prava.

Pokud je rozhodnuti o navratu zaloZeno na stejném aktu nebo je-li toto rozhodnuti vydano
v ramci stejného aktu jako rozhodnuti o zamitnuti nebo ukonceni opravnéného pobytu, mohou
byt lhitami pro odvolani proti rozhodnuti o navratu lhity stanovené ve vnitrostatnim pravu

pro odvoléni proti rozhodnuti o ukonceni nebo zamitnuti oprdvnéného pobytu.

Je-li spole¢né s rozhodnutim o navratu podle ¢lanku 7 vydan zakaz vstupu nebo rozhodnuti
o vyhosténi, podava se proti [...] nim odvolani spolecné s odvolanim proti tomuto rozhodnuti
o navratu, a to u t¢hoz [...] soudu v ramci t€hoz [...] fizeni a ve stejnych lhitach. Je-li zdkaz
vstupu nebo rozhodnuti o vyhosténi vydéano odd€lené od rozhodnuti o navratu nebo je-li

jedinym napadenym rozhodnutim, 1ze se proti nému odvolat samostatné. [...]
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Clinek 28
Odkladny tcinek

1.  Pred vykonem rozhodnuti vydanych podle ¢lanku 7 [...] a ¢l. 12 odst. 2 ¢lenské staty zajisti,
aby prislusny soud prvniho stupné mohl vyhosténi na Zddost nebo z ui‘edni moci pozastavit,
a to po dobu pro podani odvolani uvedenou v ¢lanku 27 nebo do doby, neZ bude znam
vysledek odvolani, pokud jiZ vnitrostatni pravo neobsahuje ustanoveni, podle nichZ maji
opravné prostiedky podané u soudu prvniho stupné odkladny ticinek [...]. Clenské stity
mohou za plného dodrieni | ...] Clanku [...] 47 Listiny v ramci vnitrostdtniho prdva stanovit,

zda se vykon pozastavi na Zddost nebo z uredni moci.
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3. Je-li podano dal$i odvolani proti prvnimu nebo naslednému rozhodnuti o opravném
prostiedku, [...] vyhosténi se nepozastavi, pokud statni ptislusnik tieti zemé nepozada
0 pozastaveni a prislusny [...] soud nerozhodne o jeho pfiznani pfi nalezitém zohlednéni
konkrétnich okolnosti daného jednotlivého ptipadu. Timto nejsou dotéena ustanoveni

vnitrostdtniho prdva.

[...]
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Kapitola V
[...] ZAJISTENI

Clanek 29

Diivody zajisténi

1.  Clenské staty mohou zajistit statniho p¥islu$nika tieti zemé podle tohoto nafizeni na zakladé

individualniho posouzeni kazdého ptipadu a pouze tehdy, kdy je zajisténi piimefené.

2. Clenské staty mohou zajistit statniho pfislusnika tfeti zemé pouze za ucelem ndvratu véetné

Jjeho ptipravy, zpétného pievzeti a |...] provedeni vyhosténi.

3. Statni ptisluSnik tfeti zem¢ mlZe byt zajiStén pouze na zéklad¢ jednoho nebo vice z téchto

divodu zajisténi:
a)  riziko utéku uréené v souladu s ¢lankem [...] 21a;

b)  statni pfislusnik tfeti zemé se vyhyba zpétnému pievzeti, ptipravé navratu Ci [...]

vyhosténi nebo je jinak mafii;
c)  statni pfisluSnik tfeti zemé& predstavuje bezpecnostni riziko v souladu s ¢lankem 16;
d) zaucelem zjiSténi nebo ovéreni jeho totoznosti nebo statni ptislusnosti;

e) nedodrzeni [...] povinnosti podle Cl. [...] 21 odst. 2 pism. a) aZ c), e), fa) a i) aZ ka),

véetné nedostatecné spoluprdce pii ziskdani cestovnich dokladii;

) jiné relevantni diivody souvisejici s ndvratem stanovené ve vnitrostdtnich prdavnich
piedpisech, které maji zajistit ucinnd Fizeni o navratu a které jsou nezbytné

a primérené.
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4. [..]

5. Zajisténi nafizuji spravni nebo soudni organy. Zajisténi se nafizuje pisemnym rozhodnutim
s uvedenim vécnych i1 pravnich diivodi, na nichz je zaloZeno, jakoz i informaci o dostupnych
opravnych prostiedcich. Rozhodnuti se statnimu ptislusnikovi tfeti zemé [...] sdéli ustné
nebo pisemné v jazyce, kterému statni ptislusnik tfeti zemé€ rozumi nebo o némz se Ize
divodné domnivat, ze mu rozumi, a to i s vyuZitim lumocnickych nebo piekladatelskych

sluzeb.

6.  Pii zajisténi statniho ptisluSnika tfeti zemée podle odstavce 2 Clenské staty zohledni, [...] zda

jde [...] o zranitelnou osobu.

Clanek 30
[...]
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[...]

Clanek 31
[...]
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Clanek 32

Doba trvani zajiSténi

Zajisténi trva co nejkratsi dobu, dokud jsou splnény [...] diivedy stanovené v ¢lanku 29 a je to

nezbytné pro zajisténi uspésného navratu.

Pokud se ukaze, ze [...] ditvody stanovené v ¢lanku 29 jiz nejsou plnény, [...] statni ptisluSnik
tieti zemé se propusti ze zajisténi podle tohoto narizeni. Toto propusténi nevylucuje pouziti

opatfeni [...] v souladu s [...] ¢ldnky 23 aZ 23c.

Zajisténi v [...] jednom ¢lenském stat¢ nesmi trvat déle nez 12 mésicu. [...] Pokud je
pravdépodobné, Ze fizeni o navratu bude trvat déle z diivodu nedostate¢né spoluprace
dotéeného statniho ptislusnika tieti zemé nebo zpozdéni pii ziskdvani nezbytnych doklada
od tietich zemi, miiZe byt zajisténi uplatnéno na delsi dobu, nesmi viak v jednom ¢lenském
staté piresahnout 24 mésicii.

Pokud se statni prislusnik tieti zemé piestéhoval do jiného Clenského statu a jeho jednani

Predstavuje ditvod zajisténi podle ¢l. 29 odst. 3, uplatni se nova doba zajisténi.
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3a. Po uplynuti maximadlni doby trvdni zajisténi v délce 24 mésicit podle odstavce 3 Ize zajisténi
uplatnit po dalsi dobu v délce aZ 6 mésicii, pokud hrozi riziko utéku a pokud se objevil

realny predpoklad pro vyhosténi v diisledku jedné nebo vice 7 téchto zmén okolnosti:
a) jsou k dispozici nové vyznamné informace o totoZnosti statniho prislusnika tieti zemé;

b)  cestovni doklad byl ziskdan nebo Ize ditvodné piedpokldadat, Ze bude ziskan, v diisledku

zmény okolnosti;
¢)  doslo ke zlepSeni spoluprdce se tieti zemi.

Pii zajisténi statniho piisluSnika tieti zemé v souladu s timto pododstavcem Clensky stdt

takovy pripad upiednostni, aby zajistil, Ze zajisténi bude trvat po co nejkratsi dobu.

4.  Uplynuti maximalni doby zajisténi podle odstavct 3 a 3a nevylucuje pouziti opatieni

v souladu s [...] ¢lanky 23 aZ 23c.

5. Pokud statni prisluSnik tieti zemé béhem zajisténi spolupracuje ohledné svého navratu,
zorganizuje se ve vhodnych piipadech bez zbytecného odkladu jeho dobrovolny navrat.
Zajisténi mitZe piipadné trvat aZ do opusténi uzemi, aby byl zajistén ucinny ndavrat

s ohledem na odstavce 3 a 3a.
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Clanek 33

Piezkum prikazii k zajisténi

1. Clenské stdty zajisti, aby bylo zajisténi [...] nejméné [...] kazdych [...] Sest mésict bud’

na zadost dotceného statniho piislusnika tieti zeme, nebo z moci Gfedni piezkoumano.

2. Clenské stity zajisti, aby bylo zajisténi nezletilych osob bez doprovodu nejméné [...] kazdé
[...] tfi mésice bud’ na Zadost dotceného statniho piislusSnika tieti zemé, nebo 7 moci uredni

piezkoumano.
3. Pokud zajisténi natidily spravni organy, ¢lenské staty [...]:

a) [...] zajisti soudni prezkum zakonnosti zajisténi, v ném? se rozhodne |[...] co nejrychleji
po zacatku zajisténi ve lhiité stanovené ve vnitrostdtnich pravnich piedpisech |...],

nebo

b)  prFiznaji dotCenému statnimu prislusnikovi tieti zemé [...] pravo zah4jit soudni fizeni ve
véci soudniho prezkumu zadkonnosti zajisténi, ve kterém se rozhodne co nejdiive po
zahajeni ptislusného fizeni [...] ve lhiité stanovené ve vnitrostdatnich pravnich
Predpisech |[...]. V takovych ptipadech ¢lenské staty bezodkladné po zajisténi uvédomi

dotceného statniho piislusnika tfeti zemé o moZnosti zahgjit takové fizeni.
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Clanek 34

v __7

Podminky zajiStén

1. Zajisténi obvykle [ ...] probihd ve zvlastnich zatizenich, vCetné zafizeni ve specialnich
pobockach jinych zatizeni. Nemuze-li ¢lensky stat poskytnout zajisténi v takovych zatfizenich
a musi-li se uchylit k umisténi ve véznici, musi byt statni ptislusnici tteti zemé pokud mozno

oddéleni od béznych vézni.

2. Zajisténi statni prislusnici tfetich zemi maji ptistup k venkovnimu prostoru. Pristup
k venkovnimu prostoru miize byt vyhrazen po omezenou dobu, je-li to nezbytné a priméiené

pro iadné fungovani zajist ovaciho zaiizeni.

3. Zajisténym statnim pfislusniktim tieti zeme se na pozadani umozni navézat vcas kontakt

s pravnimi zastupci, rodinnymi piislusniky a ptislusnymi konzuldrnimi organy.

4.  Nalezita pozornost se vénuje [...] zvlaStnim potfebam zajisténych zranitelnych osob.
Zajisténym statnim piislusniktim tfetich zemi se poskytuje neodkladna zdravotni péce

a zakladni 1éc¢ba.

5. Pravni zastupci, rodinni pfislusnici, pfislusné konzuldrni Gfady a relevantni piislusné
vnitrostatni, mezinarodni a nevladni organizace a subjekty maji moZnost na Zddost stdtniho
prislusnika tieti zemé navstivit jakékoli zajiStovaci zafizeni, komunikovat se statnimi
piislusniky tfetich zemi a navstévovat je za podminek, které respektuji soukromi. Tyto
navstévy mohou podléhat povoleni a jinym vhodnym podminkam, véetné piedchoziho
vydani prislusné bezpecnostni provérky vydané prisluSnym organem v souladu
s vnitrostdtnim prdvem. Clenské stity mohou stanovit omezeni tohoto piistupu na zdakladé
vnitrostatnich pravnich piedpisi, jsou-li tato omezeni objektivné nezbytnd pro bezpecnost,

verejny porddek nebo spravu daného zaiizeni.
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Zajisténym statnim piislusnikiim ttetich zemi se v jazyce, kterému rozumi nebo o ném? se Ize
ditvodné domnivat, Ze mu rozumi, poskytuji [...] informace o pravidlech platnych v zafizeni
a o jejich pravech a povinnostech. Mezi tyto informace patfi 1 informace o jejich pravu podle

vnitrostatniho prava na kontaktovani osob nebo subjektti uvedenych v odstavcich 3 a 5.

Clanek 35

Podminky zajiSténi nezletilych osob bez doprovodu a rodin s nezletilymi détmi

Nezletilé osoby bez doprovodu a rodiny s nezletilymi détmi jsou zajistény pouze v piipadé, ze
neexistuje jind moznost, a to na co nejkratsi pfimétenou dobu a pfi zohlednéni nejlepsiho

zajmu ditcte.

[...] Nezletilym osobam bez doprovodu [...] a rodindam s nezletilymi détmi se po dobu trvani
zajisténi poskytne samostatné ubytovani zarucujici pfimétené soukromi. Zaméstnanci musi
byt odpovidajicim zplisobem vyskoleni a zatizeni musi byt uzptisobena tak, aby zohlednovala

potieby [...] nezletilych osob a jejich |...] vék.

Zajisténé nezletilé osoby maji moznost provozovat volnocasové aktivity, véetné her
a odpocinkovych €innosti pfimétenych jejich véku, a maji ptistup ke vzdélani nebo

vzdélavacim Zinnostem ve formatu, ktery je z hlediska délky jejich zajisténi nejvhodnéjsi.
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Kapitola VI
ZPETNE PREBIRANI

Clanek 36

Zpétné prevzeti |[...]

1.  [...] Po vydani rozhodnuti o navratu [...] zahdji prislusné organy pripadné s podporou
agentury Frontex [...] zpétné pievzeti, zejména v pFipadech, kdy je nezbytné Zjistit nebo
oVéFit totoznost nebo stdatni prislusnost dotéené osoby nebo ziskat cestovni doklady

umoziiujici jeji navrat | ...].

3. [...] V ptislusnych ptipadech se pouzije evropsky cestovni doklad pro navrat v souladu

s platnym néstrojem pro zp&tné prebirani a natizenim (EU) 2016/19533°,

30 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1953 ze dne 26. fijna 2016, kterym se
zavadi evropsky cestovni doklad pro navrat neopravnéné pobyvajicich statnich ptisluSnikii

tietich zemi a zruuje doporuceni Rady ze dne 30. listopadu 1994 (Ut. vést. L 311,
17.11.2016, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).
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4. [..]

5. [..]
6. [...]
7. [...] Zpétné prevzeti ve tfetich zemich podporuji specializovani sty¢ni tfednici Unie pro

navraceni financovani Unii. Tito sty¢ni Gfednici jsou soucasti struktury delegaci Unie a pfi

naplnovani ptislusnych politickych priorit Unie pracuji v uzké koordinaci s Komisi.
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8.  Zaucelem sledovani spoluprdce se tietimi zemémi v oblasti zpétného piebirdani osob miiZe
Komise kaZdych 12 mésicu poZddat, aby byly agentuie Frontex sdéleny tyto udaje tykajici se

prisluSnych tietich zemi:

a)  pocet Zadosti o potvrzeni statni prislusnosti a pocet obdrZenych kladnych a zapornych

odpovédi ohledné potvrzeni Zadosti o statni prislusnost;

b)  pocet Zdadosti o vydani cestovnich dokladii, pocet cestovnich dokladii vydanych organy

tieti zemé a pocet zapornych odpovédi tykajicich se Zadosti o cestovni doklady.

9.  Agentura Frontex poskytne Komisi pristup k udajitm uvedenym v tomto odstavci.
Udaje uvedené v pismenech a) a b) rozélenéné podle Elenskych stitii mohou byt sdéloviny
tietim zemim pro ucely sledovani provadéni a dodrZovani povinnosti v oblasti zpétného

prebirdni, a to i v ramci ndstrojit Unie pro zpétné piebirdni.

10.  Clenské stity nejsou povinny piedlo%it pofadované iidaje, pokud nejsou k dispozici.
Clének 37

[...]
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Kapitola VII
SDILENI A PREDAVANI OSOBNIiCH UDAJU

Clanek 38

Sdileni informaci mezi ¢lenskymi staty

Clenské staty pti provadéni tohoto nafizeni vyuzivaji viech vhodnych prostfedki spoluprace

a vymeény informaci.

Vymeéna informaci se provadi na zadost ¢lenského statu a mtize probihat pouze mezi

pfislusnymi organy ¢lenskych stata.

Clenské staty si na pozadani vzajemné sd€luji dostupné informace tykajici se osoby,
na kterou se vztahuje toto nafizeni, za uc¢elem provedeni fizeni o ndvratu[...] a poskytnuti

pomoci pii ndvratu a opétovném zaclenéni.

Pokud Ize informace uvedené v odstavci 3 vymeénovat prosttednictvim informacnich systému
EU uvedenych v ¢l. 4 bodé 15 nakizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/8183! nebo
prostiednictvim dopliiujicich informaci v souladu s natizenim (EU) 2018/1860, obecné se tyto

informace vymeénuji pouze témito prostredky.

31

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni
spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni natizeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862

a (EU) 2019/816 (Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).
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5. [...] Zddost o informace [...] musi byt fadn& odiivodnéna.

6. Informace uvedené v odstavci 3 [...] mohou zahrnovat zejména:

a) informace nezbytné ke zjisténi totoznosti statniho pfislusnika tieti zeme a v ptislusSnych
piipadech totoznosti jeho rodinnych piislusnikt, piibuznych a jakychkoli jinych
rodinnych vztahty...];

b) informace tykajici se biometrickych udaji statniho ptislusnika treti zemé sejmutych
v souladu s natizenim (EU) 2024/1358 [...];

c) informace tykajici se statni ptislusnosti a jakéhokoli cestovniho dokladu (cestovnich
dokladi) statniho piislusnika teti zemé [...];

d) informace tykajici se mist pobytu statniho piislusnika tieti zemé, tras cesty, jazykd,
kterymi hovofti, a kontaktnich 0idajli (adresa (adresy) elektronické posty a telefonni ¢islo
(Cisla));

e) informace o jakémkoli statusu pobytu nebo povolenich zakladajicich opravnéni
k pobytu, véetné povoleni k pobytu nebo viz, jakoZ i o vSech Zdadostech nebo jejich
prodlouZenich vydanych clenskym statem nebo tfeti zemd;
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f)  informace tykajici se ndvratové operace statniho pfislusnika tieti zemg|...];

g) informace tykajici se ndvratu a piipadné opétovného zaclenéni statniho ptislusnika tieti
zemg]...];

h)  davody pripadného rozhodnuti o navratu statniho piislusnika tieti zem¢;

ha) informace o tom, jak statni piislusnik tieti zemé plni povinnosti podle ¢lanki 21 a 23;

1)  informace o tom, zda byl statni ptislusnik tfeti zemé zajistén nebo zda byla u dané
osoby pouzita alternativni opatieni k zajisténi,

j)  informace tykajici se rejstiiku trestli nebo hrozby pro vetejny potadek, veiejnou
bezpecnost nebo narodni bezpecnost, kterou statni prislusnik tieti zemée predstavuje;

k) informace o zranitelnosti, zdravotnich a 1écebnych potiebach statniho piislusnika tieti
zeme.
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7.  Dozadany clensky stat je povinen odpoveédét co nejdiive, nejpozdeji vsak do [...] dvou tydnd.

8. Vymeénéné informace sméji byt pouzity pouze pro ucely stanovené v odstavci 3. V kazdém
¢lenském staté mohou byt tyto informace, v zavislosti na jejich druhu a pravomocich
piijimajiciho organu, sdéleny pouze orgdniim nebo soudnim organiim povéfenym fizenim

o navratu, [...] zpétnym prevzetim nebo poskytovanim pomoci pii opétovném zaclenéni.

9. Clenské stdty si na $ddost vzdjemné piedaji origindly cestovnich dokladii statniho

piisluSnika tieti zemé, pokud je cestovni doklad nezbytny k zajisténi navratu.

Clanek 39

Piedavani udaji o statnich prislusnicich tietich zemi do tfetich zemi pro ucely navratu,

zpétného prevzeti a opétovného zaclenéni

1. AnizZ jsou dotéeny ¢lanky 40 a 41, udaje uvedené v ¢l. 38 odst. 6 pism. a) az h) a pism. k)
muze zpracovavat piislusny organ a v pfislusnych ptipadech agentura Frontex a predavat je
prislusnému orgénu tieti zemé [...] nebo ttetim |[...] stranam piislu§nym pro pomoc pii
opétovném zaclenéni nebo jinych uikolech souvisejicich s provadénim navratu, jako jsou
letecké spolecnosti nebo poskytovatelé lékaiské péce a je-li to pro Ucely [...] ndvratu,

zpétného prevzeti a opétovného zaclenéni nezbytné.
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2. ]

Clenské staty a agentura Frontex predavajici osobni udaje podle odstavce 1 nebo 2 zajisti, aby
toto predavani bylo v souladu s kapitolou V natizeni (EU) 2016/679 a kapitolou V nafizeni
(EU) 2018/1725.

4.  Je-li pfedani osobnich udajii provadéno podle odstavce 1[...], musi byt zdokumentovano
a dokumentace se na pozadani zptistupni ptislusnému dozorovému ufadu ziizenému
v souladu s €l. 51 odst. 1 natizeni (EU) 2016/679 a ¢l. 52 odst. 1 natizeni (EU) 2018/1725,

vCetn¢ data a Casu predani a informaci o ptisluSném organu ptijimajici tieti zem¢.
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Clanek 40

Predavani udajii o odsouzenich statnich prislusnikii tretich zemi v trestnim rizeni do tretich zemi

pro ucely navratu, zpétného prevzeti a opétovného zacleneni

Udaje o jednom nebo vice odsouzenich statniho pfisluSnika tfeti zemé v trestnim fizeni mtize
v jednotlivych ptipadech zpracovavat ptislusny organ a v prisluSnych pfipadech agentura

Frontex a ptedavat je prislusnému orgdnu tieti strany nebo tietim strandam prislus§nym pro

pomoc pFi opétovném zaclenéni nebo jinych ukolech souvisejicich s provadénim ndvratu,

jsou-li splnény tyto podminky:

a)  statni pfislusnik tfeti zemé¢, jehoz osobni udaje jsou piedavany, byl v ptedchozich 25
letech odsouzen za teroristicky trestny ¢in nebo v predchozich 15 letech za jakykoli jiny
trestny ¢in uvedeny v piiloze natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1240%2, [...] nebo spachal trestny Cin, za néjzi mu byl uloZen trest odnéti svobody

v délce nejméné [...] jednoho roku podle prava odsuzujiciho ¢lenského statu;

b)  predani udaja je nezbytné pro ucely [...] ndvratu, zpétného prevzeti a opétovného

zaclenéni;

32

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. z4ti 2018, kterym se
zfizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
natizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624

a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j).
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d) [...] ptisluSny organ a v ptislusnych ptipadech agentura Frontex [...] ovéFily, ze
u tohoto ptedani nehrozi poruseni zdsady nenavracent,
e) [...] prislusny organ a v prislusnych piipadech agentura Frontex [...] ovérily, ze
u tohoto predani nehrozi poruseni clanku 50 Listiny.
[...]
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3. Clenské staty a agentura Frontex pfedavajici osobni udaje podle odstavce 1 nebo 2 zajisti, aby
toto predavani bylo v souladu s kapitolou V natizeni (EU) 2016/679 a kapitolou V natizeni
(EU) 2018/1725.

4.  Je-li predani osobnich udaji provadéno podle odstavce 1 [...], musi byt zdokumentovano
a dokumentace se na pozadani zptistupni ptislusnému dozorovému uradu ztizenému
v souladu s ¢l. 51 odst. 1 natizeni (EU) 2016/679 a ¢l. 52 odst. 1 natizeni (EU) 2018/1725,
vCetné data a Casu predani, informaci o ptisluSném organu ptijimajici tieti zeme, odivodnéni,
ze predani je v souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 1 [...], a pfedavanych osobnich

udaji.

Clanek 41
Predavani udaji o zdravotnim stavu statnich prisluSniki tfetich zemi do tietich zemi pro

ucely provedeni navratové operace a opétovného zaclenéni

1. Udaje o 1ékaiské pomoci, kterd méa byt poskytnuta statnim piislusnikéim tretich zemi béhem
navratové operace, miize v jednotlivych ptipadech zpracovavat ptislusny organ
a v ptislusnych ptipadech agentura Frontex a piedéavat je pfisluSnému orgéanu tieti zemé nebo
tietim stranam prislus§nym pro pomoc p¥i opétovném zaclenéni nebo jinych ukolech
souvisejicich s provadénim navratu, jako jsou poskytovatelé lékaiské péce, jsou-li splnény

tyto podminky:
a)  predani udaji je nezbytné pro tcely provedeni navratové operace;

[..]
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Udaje o zdravotnich a lé¢ebnych potiebdch stitnich prislusniki tfeti zemé miize
v jednotlivych ptipadech zpracovévat prislusny organ a v ptislusnych ptipadech agentura
Frontex a pfedévat je tieti stran¢ ptislusné pro pomoc pii opétovném zaclenéni nebo jinych

ukolech souvisejicich s provadénim ndvratu, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  predani udaji je nezbytné pro tcely poskytnuti pomoci pii opétovném zaclenéni podle

¢lanku 46, ktera je prizpisobena lécebnym potiebam statniho piislusnika tieti zemg;

b)  statni piislusnik tieti zemé¢, jehoz osobni idaje jsou predavany, [...] ud€lil souhlas

s timto pfedanim.

Clenské staty a agentura Frontex predavajici osobni udaje podle odstavce 1 nebo 2 zajisti, aby
toto predavani bylo v souladu s kapitolou V natizeni (EU) 2016/679 a kapitolou V natizeni
(EU) 2018/1725.

Je-li ptfedani osobnich idaji provadéno podle odstavce 1 nebo 2, musi byt zdokumentovano
a dokumentace se na pozadani zptistupni ptislusnému dozorovému uradu ztizenému

v souladu s ¢l. 51 odst. 1 natfizeni (EU) 2016/679 a ¢l. 52 odst. 1 natizeni (EU) 2018/1725,
vcetné data a Casu pfedani, informaci o pfisluSném organu ptijimajici tfeti zeme, odiivodnéni,
ze pfedani je v souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 1 nebo 2, a predavanych

osobnich udajt.
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Kapitola VIII
SPOLECNY SYSTEM NAVRACENI

Clanek 42

Slozky spoleéného systému navraceni
1.  Spolecny systém navraceni podle tohoto nafizeni sestava z(e):

a)  spole¢ného fizeni o ndvratu statnich piislusnik tfetich zemi, ktefi nemaji opravnéni

k pobytu na [...] uzemi clenskych statit,

b)  systému uznavani a vykonu rozhodnuti o navratu mezi ¢lenskymi staty;

d)  digitalnich systémi pro fizeni navraceni [...] a opétovného zaclenéni statnich

prislusniku tretich zemi;
e)  spoluprace mezi lenskymi staty;

ea) dostateCné urovné zajist ovaci kapacity stanovené Clenskym statem s prihlédnutim ke

skutecnym potiebdam;

f)  financni podpory ze strany Unie a operativni podpory ze strany instituci a jinych

subjekt Unie [...] v souladu s jejich ptislusSnymi mandaty.
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2. Unie a ¢lenské staty urc¢i spolecné priority v oblasti navraceni [...] a opétovného zaclenéni
a zajisti nezbytna nasledna opatieni, pficemz zohledni Evropskou strategii pro fizeni azylu
a migrace prtijatou podle ¢lanku 8 natizeni (EU) 2024/1351, provadéni fizeni o navratu
na hranicich podle natizeni [...] 2024/1349, posouzeni urovné spoluprace tretich zemi
s Clenskymi staty v oblasti zpétného piebirani v souladu s ¢lankem 25a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/20093 a nastroje Unie pro zp&tné piebirani a veskeré dalsi

nastroje Unie relevantni pro spolupraci v oblasti zpétného prebirani.
3. Unie a Clenské staty zajisti loajalni spolupraci a tizkou koordinaci mezi piislusSnymi organy
a mezi Unii a ¢lenskymi staty, jakoz i sou¢innost mezi vnitinimi a vnéjSimi slozkami [...].
Clanek 43
Piislu$né organy |...]

1.  Kazdy clensky stat ur¢i v souladu s vnitrostatnim pravem ptislusné organy odpovédné

za plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto natizeni.

[...]

33 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. &ervence 2009 o kodexu

Spoleéenstvi o vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).
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[...]
Clanek 44
Spoluprace mezi ¢lenskymi staty

1.  Spoluprace a pomoc mezi pfislusSnymi organy uré¢enymi v souladu s ¢lankem 43 se obecné

uskuteciiuje za ucelem:

a)  umoznéni tranzitu pfes jejich uzemi, aby bylo mozné vyhovét rozhodnuti jiného

Clenského statu o navratu nebo ziskat cestovni doklady;

b)  poskytovani logistické [...] nebo jiné materidlni nebo vécné pomoci v souvislosti

s tranzitem pres jejich uzemi podle pismene a);
c) [...] usnadnéni premisténi podle ¢l. 8 odst. 1 pism. b);

d) [...] podpory odjezdu statniho prislusSnika tieti zemé do ¢lenského stdatu, v némz mad

opravnéni k pobytu, v souladu s ¢l. 8 odst. 3.
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[...]

2. Spoluprdace a pomoc mezi prislus§nymi orgdany uréenymi v souladu s ¢lankem 43 se miiZe

uskutecrnovat i za ucelem:

a. vedeni nebo podpory politického dialogu a komunikace s organy tietich zemi

za ucelem usnadnéni zpétného piebirdani;

b)  kontaktovani prisluSnych orgadnii tietich zemi za uicelem ovéreni totoZnosti statnich

prislusniki tietich zemi a ziskani platného cestovniho dokladu;

¢)  organizace praktickych opatieni pro vykon navratu jménem doZadujiciho élenského

statu;

Clanek 45

Podpora agentury Frontex

1. Clenské staty mohou pozadat, aby v souladu s natizenim (EU) 2019/1896 byli jejich
pfislusnym organtim ndpomocni odbornici vyslani nebo podporovani agenturou Frontex,

vcetné stycnych ufednikli pro navraceni a jinych sty¢nych ufednikd.
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Clenské staty poskytnou agentufe Frontex relevantni informace tykajici se predpokladanych
potieb podpory ze strany agentury Frontex pro ucely nezbytného planovani podpory agentury

v souladu s natizenim (EU) [...] 2019/1896.

Clanek 46

Podpora navratu a opétovného zaclenéni

Clenské staty [...] zajisti, aby bylo k dispozici [ ...] poradenstvi v oblasti navratu a opétovného
zaclenéni s cilem poskytovat statnim piislusniktim tfetich zemi v prislusnych pripadech
informace a pokyny tykajici se moZznosti navratu a opétovného zaclenéni, v¢etné programii
uvedenych v odstavci 3, a to co nejdiive v procesu navraceni. Poradenstvi v oblasti navratu

a opétovného zaclenéni mize byt kombinovano s jinym poradenstvim v ramci dalSich

migracnich fizeni v ¢lenském staté.

Clenské staty [...] mohou poskytnout informace o navratu a opétovném zaélenéni [...] pied

vydanim rozhodnuti o navratu [...].

Clenské staty [...] zajisti, aby byly k dispozici programy [...] navratu a opétovného zaélenéni,
podporované nebo financované na urovni ¢lenskych statii nebo Unie. Tyto programy |[...]
zahrnuji [ ...] logistickou, finan¢ni nebo jinou [...] materidlni nebo vécnou pomoc nebo
pobidky, v€etné pomoci pii opétovném zaclenéni v zemi navratu, poskytovanych statnimu

ptisluSnikovi tieti zemé.
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4.  Pomoc pfi ndvratu a opétovném zaclenéni neni individudlnim pravem a neni pfedpokladem

fizeni o zpétném prevzeti.

5. Pomoc poskytovana prostifednictvim programu na podporu névratu a opétovného zaclenéni
[...] miiZe odrazet Groven spoluprace a dodrzovani piedpisu ze strany statniho ptislusnika treti
zem¢& a muze se ¢asem snizovat. Pfi urCovani druhu a rozsahu pomoci pii navratu

a opétovném zaclenéni se v ptislusnych ptipadech [...] mohou zohlednit tato kritéria:

a)  spoluprace dotceného statniho piislusnika tieti zem¢ béhem fizeni o navratu a zpétném

pievzeti, jak je stanoveno v ¢lanku 21;

b)  zda se statni ptislusnik tfeti zemé vraci dobrovolné nebo zda se na n¢j vztahuje

vyhoSténi;

c) zda je statni pfislusnik tfeti zemé statnim piislusnikem tieti zemé& uvedené na seznamu

v ptiloze II natizeni (EU) 2018/1806;
d)  zda byl statni ptislusnik tfeti zem¢ odsouzen za trestny ¢in;

e) zda ma statni prislusnik teti zemée zvlastni potfeby, nebot’ je zranitelnou osobou,

nezletilou osobou, nezletilou osobou bez doprovodu nebo soucasti rodiny [...];
P dalsi kritéria podle vnitrostatniho prava.

6.  Pomoc uvedena v tomto ¢lanku se neposkytuje statnim ptislusniklim ttetich zemi, kteti jiz
vyuzili jiné nebo stejné podpory poskytnuté ¢lenskym staitem nebo Unii. Unie, ¢lenské staty

a agentura Frontex zajisti soudrznost a koordinaci pomoci pfi opétovném zaclenéni.
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Kapitola IX
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 47

Mimoradné situace

1.  Vznikne-li disledkem vyjimec¢né rozsahlého mnozstvi statnich ptislusniki tfetich zemi, ktefi
maji byt navraceni, nepiedvidatelné velka zatéz pro kapacitu zajistovacich zatizeni Clenského
statu nebo pro jeho spravni ¢i soudni zaméstnance, mize tento ¢lensky stat po dobu trvani
uvedené mimoradné situace rozhodnout o poskytnuti del$ich lhit [...], nez jsou lhity
stanovené v [...] ¢l 27 odst. 1, ¢l. 33 odst. 3 a ¢l. 38 odst. 7, a ptijmout naléhava opatieni,
pokud jde o podminky zajisténi odchylujici se od opatieni stanovenych v ¢l. 34 odst. 1 a ¢l. 35

odst. 2.

2. Uchyli-li se doty¢ny ¢lensky stat k takovym mimofadnym opatienim, bezodkladné o tom
uvédomi Komisi. Rovnéz uvédomi Komisi, jakmile diivody pro uplatnéni téchto

mimotadnych opatfeni pominou.

3. Zadné ustanoveni tohoto ¢lanku nelze vykladat tak, Ze by umoznovalo ¢lenskym statim
odchylit se od své obecné povinnosti pfijmout veskera pfiméfena obecna ¢i konkrétni opatieni

k plnéni svych povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni.
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Clanek 48

[...]7"...]
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[...]
Cldnek 49
Postup projednavani ve vyboru
1.  Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011. Pokud vybor
nevyda zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouzije se €l. 5

odst. 4 tieti pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 50

Podavani zprav

1. Do dne [[...] pét let po vstupu tohoto narizeni v platnost] a poté kazdych pét let predlozi
Komise Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o uplatiiovani tohoto natizeni v ¢lenskych

statech, a bude-li to vhodné, navrhne jeho zmény.

2. Clenské staty Komisi na jeji zadost zaslou informace nezbytné k vypracovani jeji zpravy
podle odstavce 1 nejpozdéji deveét mésicii pred uplynutim této lhity, pokud je maji
k dispozici. Komise pokud mozZno vyuZiva informace zpiistupnéné podle naiizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) 862/2007.

Clanek 51

ZruSeni

1. Smérnice 2008/115/ES se zruSuje pro ¢lenské staty vazané timto nafizenim. Smérnice
2001/40/ES a rozhodnuti Rady 2004/191/ES se zrusuji s u¢inkem ode dne zvetejnéni
provadéciho rozhodnuti uvedeného v €l. [...] 7 odst. 8 pro ¢lenské staty vazané timto

narizenim.

2. Odkazy na zrusené smérnice se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v pfiloze.
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Clanek 52
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Poulije se ode dne [dva roky od data vstupu tohoto narizeni v platnost|. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 3

pism. a), b), d) a g), ¢l. 7 odst. 8, Cl. 7 odst. 9 a 17 se v§ak pouZiji od vstupu v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkynée
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